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P E R S O A N E L E 

Părintele Cape lan 
Poetul 
D o a m n a F leur 
V o e v o d u l Basarab 
S c u l p t o r u l 
C o p i l u l de casă 
M a r e l e C r o i t o r 
M a r e l e Spătar 
V i s t i e r n i c u l 
Sfîntul Episcop 
C u r t e n i 

P A R T E A Î N T Î I 

Scena : un drum. O poartă. Partea de colţ a unei case ţărăneşti. Un preot catolic, 
bărbat la vreo 55—60 de ani, îmbrăcat într-o sutană nouă, deosebit de elegantă, grăbeşte 
pe drum. Ajugînd în mijlocul scenei, cade într-o groapă. 

P R E O T U L (dispărînd cu totid în groa­
pă) : Iesus !... 

U N C Ă L U G Ă R (tînăr, îmbrăcat îngrijit, 
purtînd părul şi barba tăiate scurt, ca 
în zilele noastre, se apropie ajutîndu-l) : 
Părinte Cape lan ! Daţi mîna... Aşa... 
(îl ajută să iasă din groapă.) H o p a 
sus ! 

(Dezorientat, încă zăpăcit de întîmplarc, 
bătrînul se lasă îngrijit ca un copil.) 

C Ă L U G Ă R U L (scuturîndu-i sutana) : E i ! 
C u m v-aţi m a i murdărit bunătate de 
sutană, ca soarele de frumoasă... P r e ­
cum se vede, nou-nouţă ?! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Da. . . A s t a , ce-i 
drept . E o sutană nouă. Astăzi am î m ­
brăcat-o p e n t r u întîia oară. 

C Ă L U G Ă R U L : E i , şi... Să n u vă f i e cu 
supărare !... Cît e d r u m u l de l a t , cum 
de-aţi călcat t o c m a i aci ?! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (relatează, el în­
suşi nedumerit) : D r a g u l meu. . . M e r ­
geam cu grăbire... Şi, şi deodată s imt 
că d r u m u l îmi fuge de sub pic ioare. . . 
C e r u l a v e n i t drept în l o c u l pămîn-
t u l u i şi, invers , pămîntul în l o c u l ce­
r u l u i ! Şi m - a m t r e z i t în cea m a i în­
fricoşătoare beznă ! (Privind groapa în 
care a căzut, foarte mirat.) I a te uită ! 
O groapă de formă incertă, cu m u l t m a i 
adîncă decît u n stat de om... (Exami-
nînd cu tot mai mult interes ; arătînd 
la faţa locului.) Şi bagă de seamă... 
N u - i n i c i m a i către o latură ; şi n i c i 
spre cealaltă... C i drept în m i j l o c u l 

d r u m u l u i , de parcă s-ar f i fost măsurat 
aci cu un i n s t r u m e n t de cea m a i înaltă 
prec iz ie !... (Tace o clipă; apoi intri­
gat.) Oare la ce serveşte ? 

C Ă L U G Ă R U L (descumpănit) : L a ce ser­
veşte groapa asta, aţi întrebat ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (confuz, mirat) : 
E i da... Cînd întîlneşti o astfel de g r o a ­
pă, drept în m i j l o c u l u n u i d r u m atît 
de u m b l a t , n u - i f iresc să te întrebi 
as ta ? 

C Ă L U G Ă R U L : N u , fi indcă tocmai acest 
l u c r u — f a p t u l că-i în m i j l o c u l d r u m u ­
l u i — grăieşte, ca să zic aşa, de l a 
sine, că n u foloseşte l a n i m i c . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : C u m ?... D o a r 
n u v r e i să spui că g r o p i i acesteia... n u - i 
dă n i m e n i aoi, n i c i u n f e l de întrebu­
inţare ? 

C Ă L U G Ă R U L : Ba ch iar asta vreau să 
spun : că n u - i de n i c i u n folos. N i ­
mănui ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cu certitudi­
ne): N u ! N - a i dreptate ! Dă-ţ i seama. 
D e vreme ce-i aci unde n -are n i c i o 
raţiune de a f i . . . (Ridicînd treptat vo­
cea.) T o c m a i acest l u c r u t rebuie să ne 
dea de gîndit !... T o c m a i acest l u c r u , 
după părerea mea, arată — şi cît se 
poate de l i m p e d e — că există u n fac ­
t o r d e t e r m i n a n t , u n scop : subordonat şi 
el , la rîndul l u i , une i cerinţe decurgînd 
— fireşte — d i n t r - o necesitate absolută, 
care obligă şi justifică totodată p r e ­
zenţa ei în acest loc !... 

C Ă L U G Ă R U L : Părinte Capelan. . . M a i , 
m a i să cred ce spuneţi... Dacă n-aş f i 
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d i n partea l o c u l u i ; şi-o ştiu n u de i e r i , 
n i c i de azi ! o ştiu d i n t o t d e a u n a ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (amabil): D r a ­
g u l meu. . . L a r îndu-mi, aş v rea foarte 
m u l t să te cred. D a r cumva, n u mă 
pot o p r i să bănuiesc că eşti greşit i n ­
f o r m a t . 

C Ă L U G Ă R U L (ridică din umeri): L a 
u r m a u r m e i , sunteţi s lobod să credeţi 
ceea ce vreţi... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (contrariat): 
U i t e ce- i ! M i - a r plăcea să ştii că eu 
n u cred niciodată ceea ce v r e a u , ceea 
ce îmi închipui sau aş d o r i u n e o r i să 
f i e adevărat ! (Sună ca o profesiune de 
credinţă.) D i n t o t d e a u n a , eu cred n u m a i 
ceea ce mă obligă acea lege f u n d a m e n ­
tală ce guvernează fără greş gîndirea 
omenească pe toate t repte le ei : l o g i c a ! 

C Ă L U G Ă R U L (se scuză) : N u vă f ie cu 
supărare... E u u n u l n u ştiu ce-i aceea 
logică. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Pos ib i l ! Foar te 
pos ib i l ! D a r te r o g să înţelegi că dacă 
g roapa asta n - a r f i fost necesară aci . . . 

C Ă L U G Ă R U L (întrerupe): Necesară ! . . . 
C u m poate f i necesară o groapă, d rep t 
în m i i i l o c u l u n u i d r u m ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D ă - m i voie. . . 
D ă - m i vo i e să mă e x p r i m pînă la ca­
păt ; zic : dacă n - a r f i fost necesară 
a i c i , n i m e n i n u şi-ar f i dat osteneala... 

C Ă L U G Ă R U L (întrerupe iar): O clipă ! 
Aţ i spus : „. . .nimeni n u şi-ar f i dat 
osteneala" ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : E i da... Cer ­
t i t u d i n e a mea în ceea ce priveşte i n u ­
t i l i t a t e a acţiunilor omeneşti n u merge 
nic iodată atît de departe încît să pot 
crede că o m u l care a săpat-o aci. . . va 
f i făcut treaba asta aşa, fără n i c i u n 
scop... 

C Ă L U G Ă R U L (pe deplin lămurit) în 
sfirşit ! O ! (Rîde.) A b i a acum mă taie 
capul de unde v i n e neînţelegerea noas­
tră. (Arătînd.) Părinte Capelan. . . Ce se 
vede aci n u - i n i c i d e c u m făcut de mînă 
de om, G r o a p a asta — ca să zic aşa 
— s-a săpat singură. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (suspicios): 
Singură ?... 

C Ă L U G Ă R U L : D a . Adică. . . de l a sine... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (murmură aiu­

rit) : D e la sine !... Aşadar, în V a l a -
h ia . . . L u c r u n e m a i a u z i t ! G r o p i l e se 
sapă s ingure !... (Nedumerit.) D a r cum? ! 
(Presupune.) I n t e r v i n e — p r o b a b i l — 
voinţa divină. O r i . . . (Străfulgerat de o 
bănuială groaznică.) O r i mai degrabă.. . 
D a ! D a ! T o t ce-i pos ib i l ! îşi t r a g 
o r i g inea d i n vreo emanaţie a D i a v o ­
l u l u i : aceeaşi, de pildă, care naşte şoa­
rec i i şi coropişniţele !... 

C Ă L U G Ă R U L : O, n u . . . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (violent): D e 

ce n u ? Dă-ţ i seama !... D e vreme ce o 
astfel de emanaţie poate da naştere l a 
şoareci şi coropişniţe, vietăţi avînd iscu­
sinţa de a produce găuri, de ce aceeaşi 
emanaţie n - a r f i capabilă să zămislească 
doar iscusinţa în sine, adică găurile 
fără coropişniţele şi şoarecii respectivi? . . . 

C Ă L U G Ă R U L (net) : N u ! N i c i vorbă ! 
D i a v o l u l — vă spun — n -are a i c i n i c i 
u n fe l de amestec. (Pauză.) T o t u l se 
întîmplă de a l t f e l în văzul l u m i i şi 
f oar te firesc. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nelămurit): F i ­
resc ! 

C Ă L U G Ă R U L : D a . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (scutură din cap 

energic) : N u ! în r u p t u l capu lu i n u 
pot pr icepe cum se poate săpa o groapă 
de l a sine, în văzul l u m i i ; şi peste 
toate astea, şi f iresc !?... 

C Ă L U G Ă R U L (înalţă din umeri) : N i m i c 
m a i uşor ! (Explică.) Uitaţi cum se în ­
tîmplă... M a i întîi se sparge coaja ta re 
a d r u m u l u i d i n t r - o pricină oarecare. 
A p o i intră în j o c : copitele ca i lor , roţile 
căruţelor care trec zi şi noapte l a deal 
şi la vale. . . Vîntul spulberă şi duce cu 
sine... M a i pe urmă v i n e p l o a i a care-şi 
croieşte d r u m de scurgere pe u n d e v a , 
pe dedesubt şi... E i , şi toate astea, î n ­
cetul cu încetul, îi desăvîrşesc adîncirea, 
de -a l u n g u l a n i l o r , pînă a j u n g e ceea 
ce se vede : o groapă în toată puterea 
cuvîntul u i ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (confuz) : D e - a 
l u n g u l a n i l o r !... (Arătînd.) Bunăoară, 
aci . . . D e - a l u n g u l a cîţi a n i s-a înt îm-
p l a t această adîncire, pe care o numeşti 
firească ? 

C Ă L U G Ă R U L (cade pe gînduri): Cîţi 
a n i ?... A s t a - i m a i greu de spus. Păi... 
eu o ştiu de cînd eram mic . T a t a . a ş i j -
derea. Şi tătîne-su... N u m a i . . . (Excla­
mă.) D a ! Părinte Capelan. . . Tatăl b u n i ­
c u l u i meu d i n partea m a m e i m i - a p o ­
vest i t odată că cea dintîi soţie a i u i 
a / e a o găină ce-şi oua ouăle n u m a i aci . 
Iată deci că l a vremea cînd străbunicul 
meu se bucura de cea dintîi nevastă a 
l u i , g roapa asta — fiindcă a l t m i n t r c l i 
n - a r f i p u t u t ademeni o găină să-şi l e ­
pede ouăle — n u era m a i adîncă de-o 
palmă. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (rămîne o clipă 
fără grai ; apoi în şoaptă) ; Colosal ! 
(Continuă, in cidmea stupoarei.) D r e p t 
în m i j l o c u l d r u m u l u i , o groapă care s-a 
creat singură, de-a l u n g u l a t r e i ge ­
neraţii !... Şi asta n u pe o stradă m a i 
lăturalnică, ci d rep t pe Calea D o m n e a ­
scă, pe unde se preumblă z i l n i c însuşi 
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cîrmuitorul acestei ţări. O n o r a b i l u l B a -
sarab V o e v o d ! (Serios, grav.) D r a g u l 
mea.. . Privesc adeseori apusur i l e voas­
t r e de soare. (Revenind.) Se cuv ine să-ţi 
spun m a i înainte de toate că f e l u l meu 
ales de-a f i , vasta mea erudiţie, r e c u ­
noscută pînă în cele m a i îndepărtate 
colţuri ale l u m i i . . . Poate şi întîmplarea 
că ştiu pe de rost şi pot povest i cu 
haz u n oarecare număr de i s t o r i i g a ­
l a n t e şi anecdote, m a i m u l t sau m a i 
puţin licenţioase... D a r m a i cu seamă 
f a p t u l că între u n p a h a r cu v i n şi f a r ­
mecele u n e i f eme i frumoase, eu a m p r e ­
f e ra t cu precădere pe cel dintîi, în 
d a u n a şi spre dezamăgirea celei de-a 
doua.. . Z i c , datorită acestor f a c t o r i , ne ­
număraţi p r i n c i p i şi reg i s-au întrecut 
— d i n t o t d e a u n a — să mă sol ic i te d rep t 
cape lan şi d u h o v n i c pe lîngă prea f r u ­
moasele, nevîrstnicele şi u n e o r i f oarte 
zvăpăiatele l o r soţii. A m cutre ierat , cu 
acest p r i l e j , E u r o p a în l u n g şi în l a t . 
M - a u găzduit astfel pe rînd : Toscana, 
ţara mea de baştină, Frano ia , cele două 
regate gemene, îndepărtate, d i n Spa­
n i a , B u r g u n d i a , A n g l i a ceţoasă. Si c i l i a 
tor idă, P o m o r i a , ţinutul acela de miază­
noapte unde vîntul spulberă fără o d i h ­
n ă cîmpii nisipoase fără sfîrşit... A m 
însoţit odată o ambasadă veneţiană la 
D a m a s c ; cu a l te cuv in te , m - a u i m i t 
M i r i f i c u l O r i e n t ! (Pauză.) E i b ine , pot 
să-ţi spun că nicăieri n - a m văzut şesuri 
m a i rodnice , d e a l u r i în care v i n u l — 
învechindu-se — să capete buchet m a i 
r a f i n a t , munţi m a i p l i n i de comor i . . . 
(Continuă cu emoţie.) Nicăieri n - a m v ă ­
zut apusur i de soare m a i p l i n e de-acel 
m a g n i f i c sens a l liniştii care precede 
căderea nopţii , decît aci în ţara asta 
barbară, uitată de i s tor ie , l a poale le C a r -
paţi lor !... (Tace o clipă, apoi crescînd, 
din ce în ce mai scandalizat.) Şi totuşi, 
alături de zestrea asta a voastră, a t i t 
de nestimată — p r i n contrast — , iată 
d r e p t în m i j l o c u l d r u m u l u i o groapă 
care s-a creat singură de-a l u n g u l a 
t r e i generaţii !... Şi în t o t acest t i m p . 
n i m e n i , d a r n i m e n i n u a găsit cu cale 
să arunce ac i , înlăuntru, cîteva lopeţi 
de pămînt ; treabă — n u - i aşa ! — n u 
m a i îndelungă d e - u n ceas !... (Strigă cît 
îl ţine gura.) D e ce ?... 

(Cîteva ecouri răzleţe întorc întrebarea 
multiplicat. Un cocoş trezit din somn — 
speriat — cîntă inoportun şi fals.) 

C Ă L U G Ă R U L (speriat) : ...vorbiţi m a i în ­
cet ^ P a l a t u l n u - i prea departe . L a cea­
sul ăsta, Stăpîna noastră — Măria Sa 

D o a m n a — îşi face somnul cel dulce 
de după-amiază. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (consultă un ceas 
de buzunar Md. sec. XIV; grav): 
. . . d r a g u l meu, exact la o ra asta, buna 
mea D o a m n ă F l e u r se piaptănă p e n t r u 
a d o u a oară în cursu l z i l e i . . . (Punind 
ceasul la loc.) Şi -apoi , dă-mi voie.. . 
D e vreme ce întîlnesc o întrebare sor­
tită să rămînă veşnic fără răspurs 
(ţipă furios) . . .ei , dă -mi vo ie să-mi ies 
d i n f i r e !... 

C Ă L U G Ă R U L (intervine): ...vă între­
r u p !... „ O întrebare — aţi spus — sor­
tită să rămînă veşnic fără răspuns ?"... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : E v i d e n t ! D e 
vreme ce eu, avînd înalte s t u d i i t eo lo ­
gice, cît şi l a i c e ; şi cunoscînd desăvîrşit 
acea lege fundamentală.. . 

C Ă L U G Ă R U L : . . . logica !... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...da, l og i ca ! 
C Ă L U G Ă R U L : Uitaţi !... E u n u am de ­

cît „Şcoala de Cîntăreţi" de pe lîngă 
Sfînta Episcopie. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...şi-1 ş t i i ? . . . 
Răspunsul !... îl ştii cumva dumneata ? 

C Ă L U G Ă R U L : D a . C r e d că da... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (scandalizat). 

. . . „Şcoala de Cîntăreţi !".. . (Pufnind.) 

. . . f o r m i d a b i l cum se răstoarnă v a l o r i l e 
în ţara asta a voastră !... (Scurt.) V o r ­
beşte ! 

C Ă L U G Ă R U L (întîrziind); ... după m i n ­
tea mea proastă : şi g roapa asta, şi a l ­
tele m a i m u l t e care par a f i fără noimă 
l a no i . . . t o t u l îşi t rage obîrşia d i n f a p ­
t u l că sîntem p r e a aproape de partea 
aceea de Lume pe care v o i o a m e n i i d i n 
A p u s o numiţi într-un s ingur cuvînt : 
„Or ient " . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (în şoaptă): A b ­
surd ! (Deodată, bătăios ca un cocoş.) 
Şi inexact ! D r a g u l meu ! Lasă l a o 
par te f a p t u l că eu însumi a m fost l a 
faţa l o c u l u i , şi pot să-ţi spun că în în ­
t r e g „Orientul A p r o p i a t " n u a m văzut 
n i c i măcar o singură groapă, d r e p t în 
m i j l o c u l d r u m u l u i . Şi asta, p e n t r u m o t i ­
v u l f o a r t e întemeiat că acolo... (ţipă 
furios) . . .pur şi s i m p l u , n u există d r u ­
m u r i !... (Călugărul pare că vrea să-l 
întrerupă.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (îl opreşte cu-n 
gest): . . .dar !... D i n O r i e n t , au v e n i t 
l a n o i , în A p u s , p i e r s i c u l şi p a r f u m u -
r i l e !... C a i i arăbeşti, m a i iuţi în mersul 
l o r decît z b o r u l de rîndunică !... P i p e ­
r u l !... Covoare le m o i de B u h a r a pe 
care paşii u n u i cavalier îmbrăcat în 
armură abia dacă se aud cu o f r a c ­
ţiune m a i m u l t decît paşii unei p i s i c i ! 
(Cu îngăduinţă.) O, t inere ! Aş obosi 
dacă ţi-aş înşira aci toate acele b u n u r i 
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de soi ; l u c r u r i de cel m a i m a r e r a f i n a ­
m e n t , care-au a juns — călătorind — 
de-a l u n g u l v e a c u r i l o r , d i n O r i e n t spre 
A p u s !... 

C Ă L U G Ă R U L (admite): T o t ce se poa ­
te. . . N u m a i (invitînd), vă r o g să priviţi 
împrejur. . . Deşi sîntem atît de aproape 
de O r i e n t — cale de p a t r u zi le şi p a ­
t r u nopţi călare — la n o i încă p i e r s i cu l 
n - a a juns ! D e p a r f u m u r i a m auzit 
doar ; cu a l te c u v i n t e , ne -a v e n i t n u m a i 
n u m e l e l o r . C a i i arăbeşti îi ştim doar 
d i n basme ! închipuirea noastră d o r ­
nică de-a st inge depărtările oare despart 
l u m i l e de l u m i Ie -a adăugat d a r u l de 
a rnînca jăratic , a r i p i ; şi însuşirea de 
a zbura ca vîntul şi ca gîndul. P i p e ­
r u l !... N o i , asta n u ştim ce- i . E u n 
cuvînt păsăresc p e n t r u n o i . Nicăieri , 
n i c i măcar în p a l a t u l Măriei Sale Basa-
r a b V o e v o d , n u veţi a f l a acele covoare 
m o i pe care pasul p i s i c i i şi o m u l u i î n -
vestmîntat în ha ine de f i e r se i a u l a 
întrecere, care de care să se audă m a i 
puţin. în schimb ne-a v e n i t de acolo... 
(întîrzie)... u n f e l de îngăduinţă — ca 
să n u - i zic într-alt f e l — ce lasă l u ­
c r u r i l e să zacă o r i să meargă la bună-
v o i a l o r , veac după veac... (Zîmbeşte 
trist.) N u ştiu de ce, de cîte o r i g în -
desc, vorbesc de t r e b u r i l e astea încur­
cate, mă cearcă o tristeţe... (Se scuză.) 
M ă iertaţi !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (scrutîndu-l cu 
interes) : Eşti u n tînăr c iudat ; cu t o t u l 
deosebit de cei pe care îi zăresc în 
treacăt, p e - a i c i , z i de z i . C ine eşti ? 

C Ă L U G Ă R U L (se înclină) : C u vo ia d u m ­
neavoastră, sînt cel de -a l do i lea gră ­
mătic d i n cancelar ia Prea-Sfîntului E¬
piscop a l U n g r o - V l a h i e i . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se luminează) : 
O, da ! îmi amintesc. . . M i - a i fost ară­
t a t odată. (Pauză.) Şi t o t a t u n c i . . . E¬
xact !... m i - a fost arătată şi scrierea 
d u m i t a l e . (Repetă bătrîneşte.) D a , da, 
da, da ! Eşti — aşadar — întîiul gră ­
mătic a l Sfîntului Episcop autohton . . . 

C Ă L U G Ă R U L (corectează): N u . A l d o i ­
lea. . . Aţ i înţeles greşit. Sînt cel d e - a l 
do i l ea grămătic. Nu întîiul !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): A l 
doi lea. . . D a r cum aşa ? Fiindcă.. . (Cer-
cetîndu-şi memoria.)... D a !... îmi a m i n ­
tesc perfect . . . (Relatează.) M i - a u fost 
arătate a t u n c i o m u l t i t u d i n e de texte 
n o t a t e cu semnele acelea ale voastre , 
c r i p t i c e , s l a v o - c i r i l i ce, pe oare — să 
n u m i - o i e i în nume de rău — dar o r i 
de cîte o r i încerc să le descifrez, t i m p 
de 24 de ore după aceea mă doare 
c a p u l c u m p l i t şi privesc încrucişat... O r i . 
ce v r e a u să spun.. . T e x t e l e scrise de 

d u m n e a t a — dimpotrivă — m i - a u în-
eîintat p u r şi s i m p l u p r i v i r i l e ! Păreau 
cîmpuri ou f l o r i ! (în culmea mirării.) 
Şi-atumci... de ce a l do i l ea ? 

C Ă L U G Ă R U L : Fiindcă.. . m a i sus de m i n e 
cu-o treaptă este — aşa precum se c u ­
v i n e — cel dintîi grămătic. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (perfect lămu­
rit) : ...a cărui scriere.. . — a m înţeles!.. . 
— ev ident , este şi m a i frumoasă decît 
a d u m i t a l e ; dar d i n t r - u n m o t i v oare ­
care — desigur foarte întemeiat — n u 
m i - a fost arătată a t u n c i . 

C Ă L U G Ă R U L (observă zîmbind): ...asta 
ce- i d r e p t ! N i c i că se poate m o t i v m a i 
întemeiat decît acela p e n t r u care scr ie­
rea l u i n u v - a fost arătată. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nelămurit) : 
N u - m i dau seama ce v r e i să spui. . . V r e i 
să vorbeşti m a i l i m p e d e ? 

C Ă L U G Ă R U L : Păi , l i m p e d e de tot . Ce l 
dintîi grămătic n u ştie să sorie. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nedumerit) : 
N u ştie să scrie ?... C ine ? 

C Ă L U G Ă R U L : Co l dintîi grămătic a l 
n o s t r u , Părinte Capelan. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : N u ştie să 
scrie ?... 

C Ă L U G Ă R U L : Da . . . N u ştie. în schimb, 
are o altă însuşire ma i . . . (Tace, negă­
sind expresia potrivită.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : M a i cum ?... 
Ce însuşire poate să aibă un grămătic ? 
O a l ta decît aceea care îl desemnează 
ca a tare ?!... 

C Ă L U G Ă R U L (întîrzie): ...e f ra te cu 
Sfîntul nos tru Episcop. A s t a - i — ca să 
zic aşa — cea m a i de căpetenie însu­
şire a l u i . . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : F r a t e ? . . . 
C Ă L U G Ă R U L : D a , f r a t e b u n ! 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Şi ?... Ce-arc 

de-a face asta cu f a p t u l că-i grămătic ? 
C Ă L U G Ă R U L (se miră): C u m ! ? . . . D a r 

t o cmai că de asta e grămătic. Şi n u 
u n u l de rînd, c i cel dintîi. 

(Cum stau faţă în faţă : bătrînul ca­
pelan în sutana-i fără cusur: tînărul 
în rasa grea de şiac, cu capul gol, in 
opinci, par două lumi care nu pot pricepe 
ce le împiedică să se priceapă.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (murmură, ne­
dumerit) : ...aşadar !... Iarăşi u n l u c r u 
n e m a i a u z i t ! în V a l a h l a : a l do i lea gră ­
mătic are cea m a i frumoasă s c r i e r e ! ; 
întîiul n u ştie să scrie, însă o înrudire 
de g r a d u l întîi subst i tuie ech iva lent a¬
ceastă însuşire o b l i g a t o r i e ! (Exclamă.) 
...Ce ciudăţenie ! Sau, m a i exact spus... 
Ce m u l t i t u d i n e de ciudăţenii oferă l u ­
mea voastră de -a i c i o b s e r v a t o r u l u i stră-
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i n , v e n i t d i n altă l u m e ! (îşi aminteşte 
ceva.) A p r o p o !... A z i - n o a p t e , o oare ­
care p a r t i c u l a r i t a t e a l i m b i i voastre m i - a 
f u r a t două ceasuri de somn, fără să-i 
dau de capăt. (Enunţă ex-cathaedra.) D e 
ce cuv inte l e : tristeţe, durere , amar , su­
ferinţă... toate sînt de o r i g i n e latină ? 
Şi de ce — dimpotrivă — opusul l o r : 
bucur ie şi veselie... b izar !... sînt de o r i ­
g ine slavonă ? 

C Ă L U G Ă R U L (se scuză): . . . la întrebarea 
asta — f i e - m i cu i e r tare — n u ştiu n i c i 
u n f e l de răspuns. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (gest): N u te 
p r i p i . . . întoarce-ţ i p r i v i r e a înapoi, în 
cîmpul i s t o r i e i voastre ; de l a începutu­
r i l e ei pînă astăzi. Rememorează e v e n i ­
mente le m a i de seamă. V r e u n u l — sau 
m a i m u l t e — justifică log ic şi explică. 

C Ă L U G Ă R U L : . . .Vo ia dumneavoastră ! 
(Meditează.) N u m a i . . . Părinte Cape lan ! 
Oare i s t o r i a Ţări i Româneşti. . . (întrea­
bă ; se întreabă) abia de-şi începe — 
acum în a n i i noştri — începutul ei 
cel dintîi !?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (prompt): O f i ­
c ia l , da ! (narează, cu solemnitate) 
. . .dar, cu 13 v e a c u r i în urmă, l e g i o n a r i i 
r o m a n i , v e n i n d aci , au procedat. . . M ă 
rog , aşa cum se procedează în ast fe l de 
ocazi i : au masacrat bună par te d i n băr­
baţi, au j e f u i t , au ars, au înrobit... (Cu 
revoltă firească savantului din el.) După 
care, t i m p de 165 de a n i , v - a u învăţat 
o l imbă latină îngrozitoare.. . T o t a l i n ­
corectă ! N i c i măcar aceea care se v o r ­
bea în h a l a de peşte d i n spatele F o r u l u i 
. roman ; plină de greşeli g r a m a t i c a l e ; 
ca să n u m a i v o r b i m de m o r f o l o g i e şi 
fonetică ! A s t a - i , de fap t , începutul i s ­
t e r i e i voastre, cel m a i dintîi !... 

C Ă L U G Ă R U L : Şi m a i apo i ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (întîrzie): . . . i n ­

formaţii le sînt incerte ; dar pot să p r e ­
supun că a u r m a t o îndelungă perioadă 
paşnică, t i m p în care aţi trăit în bună 
şi îndeaproape vecinătate cu diverse p o ­
poare în trecere p r i n l o c u r i l e voastre. . . 

C Ă L U G Ă R U L (ca un ecou): . . . îndelun­
gă ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a . f i indcă a 
d u r a t a p r o x i m a t i v opt veacuri . . . 

C Ă L U G Ă R U L : Şi... N u vă închipuiţi cum 
de s-a întîmplat că unele vorbe şi-au 
păstrat haine le vechi latineşti, i a r altele 
au căpătat îmbrăcăminte nouă d i n alte 
g r a i u r i ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (şovăie): . . .nu , 
n u - m i dau seama. 

C Ă L U G Ă R U L : E u , da ! (Pauză.) în t i m p , 
unele cuv inte s-au fost u i t a t . O r i , l a o 
vreme, cînd o a m e n i i şi-au adus a m i n t e 
— iarăşi — de ele, şi înţelesul l o r ne ­

ros t i t , dar gîndit le -a stat să le v ie pe 
buze, n - a u m a i ştiut cum să le zică pe 
n u m e . Şi-atunci — cum i se întîmplă 
m a m e i de-obicei cînd îi lipseşte mălaiul 
p e n t r u cină — au mers cu împrumutul 
pe l a veo ini . . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (admite): I n t e ­
resant şi i n t e l i g e n t demonstrat ; dar ne -
şti inţifk gîndit. 

C Ă L U G Ă R U L : D e ce spuneţi asta ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : . . .fiindcă — 

log ic ! — n u pot să presupun. . . N - a m 
vo ie să presupun că u n întreg popor 
poate să u i t e — aşa deodată, t a m - n e s a m 
-•- două cuv inte d i n convorb i rea c u ­
rentă. 

C Ă L U G Ă R U L : . . . E i n u ! Staţi să vedeţi 
că treaba asta... departe de-a se f i în ­
tîmplat, ch iar aşa... tam-nesam. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a r cum ? 
C Ă L U G Ă R U L (evaziv) : . . . tot ce n u se 

repetă se uită... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : B ine , b ine î 

D a r sînt două cuv inte — n u - i aşa ! — 
— n u de la p e r i f e r i a v o r b i r i i . . . (Conchi­
de.) Dec i , a i nevoie de ele ades... 

C Ă L U G Ă R U L : E i , Părinte Cape lan . . . 
Dacă n - a i nevoie de ele în g r a i şi, ca 
atare, n u le rosteşti t i m p de opt 
veacuri . . . , f i e ele orice cuv in te : m a i de 
la m a r g i n e a , o r i chiar d i n m i e z u l v o r ­
b i r i i . . . Ascultaţi ce vă spun : se uită 
cu desăvîrşire. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aiurit, uluit): 
...opt veacur i !... D a r , d r a g u l meu, cum 
e cu putinţă să n - a i nevoie în conver ­
saţie de două cuv inte uzuale, p r o v e n i n d 
d i n l i m b a latină, t i m p de opt seco le? ; 
ca după aceea — i n e x p l i c a b i l — să l e 
înveţi i a r , d i n t r - u n a l t g r a i de om şi 
într-o consonanţă, vădit, m a i puţin pe 
măsura v o r b i r i i fireşti ? B u c u r i e şi V e ­
selie !... (Neagă energic.) N u ! A s t a , n i ­
ciodată ! (în dilemă.) O r i , dacă da. . . 
T i n e r e ! Dacă d a . . . Ştii ce înseamnă 
asta? (Nervos, cu gesturi largi.) N i c i 
m a i m u l t , n i c i m a i puţin că legea 
aceea... Acea lege de aur, ce g u v e r ­
nează fără greş gîndirea.. . 

C Ă L U G Ă R U L (a observat ceva la vest-
mîntul bătrînului; absent) : . . . logica. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...exact, l o g i ­
ca ! A i c i , în V a l a h i a . . . , îşi p ierde î n ­
suşi sensul ei logic ! 

C Ă L U G Ă R U L (îl întrerupe, calm) .- P ă ­
r i n t e !... Părinte Cape lan ! M a i lăsaţi-o 
încolo de logică ! (Prinde poalele suta­
nei.) I a uitaţi m a i bine. . . (Ridică, ara­
tă.) Uitaţ i -vă ce-aţi păţit m a i a d i ­
n e a u r i cînd aţi căzut în groapă ! 
(0 amplă tăietură brăzdează poalele su­

tanei de la brîu pînă jos.) 

C O R T I N A 
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P A R T E A A D O U A 

Scena : o arcadă gotică. Cu tîmpla rezemată de arcadă, suspină o tinără domniţă. 
După cîteva clipe intră soţul ei: cel dintîi voevod din spiţa Basarabilor. E îmbrăcat 
într-un costum de mătase albă, cusut cu aur, după ultima modă din Apus. Un cojoc 
ciobănesc miţos îi apără de frig partea de sus a corpului. Pe cap poartă coroana pe 
care o va moşteni, cu ani mai tîrziu, strănepotul său, Mircea cel Bătrîn. 

V O E V O D U L B A S A R A B (foarte mirat): 
Soarele meu de aur . de ce eşti t r i s t a ? 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (într-un suspin) : O, 
Sire !... (începe să plîngă molcom.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (si mai mirat) : 
L u m i n a o ch i l o r m e i , de ce plîngi ? 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (ştergîndu-şi lacri­
mile) : Sire ! Cînd m - a m născut eu, p r i n 
ferestrele p a l a t u l u i regesc al mamei mele 
t o cmai pătrundeau zor i l e ; şi datorită 
acestui f a p t , doica mea a observat că 
a m sînii f oarte depărtaţi. Scumpa mea 
mamă, deşi încă n u i se stinseseră în 
t r u p d u r e r i l e f a c e r i i , a fost t r i m i s de­
grabă să f ie chemată o vrăj itoare bă -
trînă ce l o cu ia t o cmai la m a r g i n e a o r a ­
şului ; care v e n i n d , şi văzîndu-mă, a 
cunoscut în asta u n semn a l sorţii : că 
mă v o i mărita departe , foarte departe 
de casa în oare m - a m născut. Ascultînd 
profeţia bătrînei vrăj itoare, augusta mea 
mamă s-a bucurat nespus... (ridicînd 
glasul)... f i indcă f a m i l i a noastră face 
par te d i n n o b i l a Casă de A n j o u şi mă­
ritişul meu îndepărtat u r m a să aducă 
încă u n adaos f a i m e i şi p u t e r i i ei ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : E i da... Şi iată 
că bătrîna vrăj i toare n - a minţit. T e - a i 
născut l a Budapesta ; i a r m i r e l e ţi l - a i 
găsit l a 2 000 de leghe departe. . . A c i , 
l a Cur tea de Argeş . 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (rece): D a , S i r e ! ; 
n u m a i că p r i n acest măritiş a l meu, nă­
d e j d i l e i u b i t e i mele mame s-au spulbe­
r a t f oarte . 

V O E V O D U L B A S A R A B : Oho ! C ine ştie 
ce năde jd i s m i n t i t e va f i n u t r i t scurta 
m i n t e muierească a soacră-mii ! 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (indignată): S m i n ­
t i t e , aţi spus ?... Sire !... Atît m a m a , cît 
şi eu nădăjduiam să mă mărit cu u n 
rege sau măcar cu u n p r i n c i p e p u t e r n i c 
d i n A p u s . (Cu regret.) Cînd colo, am 
deveni t soţia voastră : u n ins necunos­
cut ! (întărind.) D a , Sire, da !... N i ­
m e n i d i n E u r o p a nu ştie cine sînteţi ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (înalţă din u¬
meri) : ...dacă E u r o p a n u mă cunoaşte, 
asta n u - i v i n a mea ! 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (în ironic) : O, nu ! 
L a curtea Franţei, în cinstea f a p t u l u i 
că regele şi-a găsit în sfîrşit o favorită 

pe gustu l l u i , pînă m a i deunăzi au fost 
serbări m a r i : întreceri, t u r n i r u r i . . . , pe 
care, dacă se ţine seama de îndemina-
rea cu care ştiţi mînui lancea şi spada, 
n i c i vorbă că le-aţi f i cîştigat cu cea 
m a i mare uşurinţă ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (întrerupe ; puf­
nind) : . . . t u r n i r u r i ! E i , u i te că n u m a i 
de asta îmi arde mie . Să mă bat de-a 
călare cu f i tec ine ! (Venind spre ea cu 
braţele întinse.) F loarea mea nestema­
tă !... 

T Î N Ă R A D O A M N Ă (îi taie vorba; 
scurt): Sire ! Vă r o g să-mi pronunţaţi 
corect numele . M ă numesc F leur şi n i c i ­
decum F loarea sau F l o r i c a ; aşa cum se 
cheamă femei le cu nume s i n o n i m d i n 
V a l a h ia ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (se apropie): 
. . .dar, F leur . . . 

D O A M N A F L E U R (se fereşte din cale) : 
...şi îndepărtaţi -vă ! Mirosiţi ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (furios): M i r o s , 
eu ?... U i t e , ştii !... Cît priveşte m i r o ­
sur i le trupeşti, ha i să n u ne ascundem 
după deget. E u mă scald... (Admite.) 
I a r n a , m a i r a r ! V a r a , toată z iua, bună 
z iua ! Şi n u mă mulţumesc — doar aşu 
să mă clătesc cu apă l impede , ci mă 
frec şi cu săpun... O r i t u , de cînd t e - a i 
măritat ou m i n e — şi sînt destui a n i 
d e - a t u n c i — n - a i făcut-o niciodată... 

D O A M N A F L E U R (cu seninătate): D a r , 
Sire ! Ştiţi f oar te b ine că r e l i g i a mea 
şi Sfînta Biserică Romano-Cato l i că i n ­
terzic cu desăvîrşire acest l u c r u . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (dînd frîu liber 
unor necazuri, probabil niciodată mărtu­
risite) : N i m i c de zis ! N u m a i că, vez i 
t u . . . Opreliştea asta aduce după sine 
oarecare nea junsur i . . . (Se scarpină gră­
itor.) 

D O A M N A F L E U R (lividă; aproape în 
şoaptă): Sire !... Ce vreţi să spuneţi ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (repară grabnic): 
V r e a u să spun, dragă F l e u r , că m i r o ­
sur i le tale fireşti — oricît l i s-ar adăuga 
acelea pe care ţi le p r i l e ju i es c r e l i g i a 
ta şi Sfînta Biserică Romano-Catol ică . . . 
— sînt p e n t r u m i n e totuşi cel m a i d u m ­
nezeiesc p a r f u m d i n lume. . . (Vine din 
nou spre ea.) 
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D O A M N A F L E U R (fer induse ; mai re­
zonabilă) : E u n-aş avea n i m i c î m p o ­
trivă dacă aţi m i r o s i a om. D a r m i r p -
siţi a oaie... 

V O E V O D U L B A S A R A B (lămurit): O, 
asta era ! (Explică.) F l e u r , aş v rea să 
mă înţelegi... Sînt cît se poate de bune 
şi f rumoase ha ine le astea apuseneşti, dar 
au u n cusur... Deşi eşti îmbrăcat, parcă 
n - a i ha ine pe t i n e ! (Cu vădită plă­
cere.) C u t o t u l a l t f e l stau l u c r u r i l e dacă 
simţi pe u m e r i şi j u r înconjorul p i e p ­
t u l u i — n u - i aşa ! — greutatea moale 
şi caldă a u n u i cojoc miţos ciobănesc.. . 
V e z i t u . . . E u sînt totuşi strănepot de 
c ioban cu m u l t e o i . . . 

D O A M N A F L E U R (prompt) : O, cît des­
pre asta !... N i c i - o teamă ! M a i ales 
asta se vede cu prisosinţă... 

V O E V O D U L B A S A R A B (sare ca ars): 
Ascultă, femeie ! (Dezbracă cojocul şi-l 
aruncă cît colo ; apărînd în toată splen­
doarea costumului său occidental) : Sînt 
cel dintîi V o e v o d d i n spiţa Basarabu,or! 
Şi întemeietorul Ţări i Româneşti ! (0-
nest.) Cu-as ta , n u v r e a u să d a u de 
înţeles că m a i înaintea mea a fost 
p e - a i c i sat fără cîini ! N u ! A u cîrmuit 
oameni . . . şi v i t e j i !... şi desto in ic i !... 
U n i i cu m u l t m a i dăruiţi decît m i n e ! ; 
alţii, cu m a i puţin... D a r c u m sînt p r i ­
m u l d i n t r e ei care şi-a rînduit pe lîngă 
sine o cancelar ie ce emite documente 
scrise... E i b ine ! T o ţ i d i n a i n t e a mea 
v o r trece în i s tor ie doar ca nişte b iete 
prezenţe anon ime , pe cînd eu... Pe 
m i n e , i s t o r i a mă v a p o m e n i cu numele 
întreg ! E i , şi ca atare , n u - m i pot în­
gădui să mă p o r t de-aşa f e l încît i s t o ­
ria Ţări i Româneşti să scrie despre 
m i n e cum că aş f i trăit sub p a p u c u l 
n e v e s t e i ! (Aspru.) C e - i cu t i n e ? Ce 
sminteală te -a apucat ? Ce a i ? 

D O A M N A F L E U R (dreaptă; fără teamă): 
A m p r i m i t o scrisoare... 

V O E V O D U L B A S A R A B : D e l a cine ? 
D O A M N A F L E U R : D e l a soţia iubită 

a prea i u b i t u l u i meu f ra te . 
V O E V O D U L B A S A R A B (sincer îngrijo­

rat) : E bolnavă ? Ea ?... Sau f ra te l e 
tău ? 

D O A M N A F L E U R (gest): O, dacă n - a r 
f i decît asta !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : C o p i i i ? C a m 
umblă vărsatul de vînt... 

D O A M N A F L E U R : N u ! Şi m a i rău... 
V O E V O D U L B A S A R A B (speriat): 

F l e u r !... N u cumva a răposat scorpia 
de soacră-mea ? (Corectează.) V r e a u să 
zic... augusta ta mamă ? 

D O A M N A F L E U R : N u , Sire. . . C u m u l t 
m a i rău !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (nedumerit) : 
M a i r ă u ? ! Ce poate f i m a i rău decît 
asta ? 

D O A M N A F L E U R (însăşi întruchiparea 
durerii) : Scumpa mea cumnată îmi scrie 
că a p r i m i t recent douăsprezece r o c h i i 
no i -nouţe de l a Par i s . 

V O E V O D U L B A S A R A B (mirat): Şi as-
t a - i rău ? A s t a - i cît se poate de b ine . 

D O A M N A F L E U R (rece): N u , Sire . F i * 
indcă în aceeaşi scrisoare ea adaugă o 
întrebare : „dacă n u cumva doresc să-mi 
trimită în dar r o c h i i l e ei vech i d i n a n u l 
t recut . . . " . 

V O E V O D U L B A S A R A B (întrezărind o 
substanţială uşurare pentru bugetul sta­
tului valah): Să ţi le trimită !... O să-i 
t r i m i t e m şi n o i în schimb nişte p i e i de 
urs , cîteva poloboace cu v i n , ceva caş... 
(Meditînd gospodăreşte.) B a n u , că pînă 
a j u n g e caşul l a Budapesta se face br în-
ză... (Hotărînd.) î i t r i m i t e m d i n t r u b u n 
început brînză veche de putină... 

D O A M N A F L E U R (întrerupe, scoasă din 
fire): D a r , S ire ! N u vă daţi seama că 
această întrebare a soţiei f r a t e l u i meu 
este... o j i g n i r e cumplită l a adresa 
mea... şi totodată o palmă pe obrazu l 
vos tru ?... 

V O E V O D U L B A S A R A B (mîngîindu-şi 
obrazul) : O palmă pe obrazu l meu ?... 
O j i g n i r e p e n t r u t i n e ? . . . (Nu pricepe.) 

D O A M N A F L E U R : D a ! O j i g n i r e ... 
Fi indcă această întrebare a ei . . . (Izbuc­
neşte.) O h ! C u m n u înţelegeţ i ! . . . D e ­
par te de-a f i o întrebare, e o ins inuare 
perfidă : aceea că eu n u a m r o c h i i t o t 
pe-atît de n o i şi f rumoase ca ea ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (pe gînduri): D a , 
asta cam aşa-i ! Şi v o r b a ceea... Ce eşti 
t u ? O r i . . . C ine eşti t u , să-i porţi r o ­
ch i i l e ei vechi ? (Nelămurit.) N u m a i !... 
U i t e ce n u pr i cep eu... D e ce z i c i t u că 
toată povestea asta ar f i întrucîtva şi o 
palmă pe obrazu l meu ? 

D O A M N A F L E U R : D e ce ?... D a r e l i m ­
pede ca l u m i n a z i l e i ! Cumnată-mea dă 
as t f e l să se înţeleagă, făţiş, că n u sînteţi 
în stare să vă îmbrăcaţi p r o p r i a voastră 
soţie. 

V O E V O D U L B A S A R A B (se amuză ; bine 
dispus): H a i d a - d e !... A u z i , F l e u r ! . . . 
M u i e r e a asta — cumnată-ta — o r i n u - i 
în toate minţile, o r i e de rea-credinţă. 
Păi, cum poate ea să spună că n u sînt 
în stare să te îmbrac ? Că doar — s la ­
vă D o m n u l u i — n u u m b l i despuiată ! 

D O A M N A F L E U R : Ba n u , Sire . C u m ­
nată-mea n u şi-a p i e r d u t minţile ; şi 
n i c i n u e de rea-credinţă ! N u ! N u ! 
E n u m a i rea şi perfidă. A s t a se vede 
l i m p e d e d i n f a p t u l că p r i m u l sens a l 
întrebării ei ţinteşte vădit să mă j i g -
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nească. D a r cît priveşte cel de -a l do i lea 
subînţeles a l insinuărilor ei : acela care 
v i - e adresat de-a d r e p t u l . . . O, n u ! 
Cumnată-mea — repet — n u şi-a p i e r ­
dut n i c i d e c u m minţile, c i , dimpotrivă, 
dovedeşte o l u c i d i t a t e fără de pereche ! 
Fiindcă, ce- i d rep t , n u u m b l u despuiată! , 
dar de f a p t u m b l u îmbrăcată în zdrenţe! 

V O E V O D U L B A S A R A B (uimit): în 
zdrenţe !... (Pufnind.) H a b a r n - a r e ne ­
isprăvita de cumnată-ta cît mă costă pe 
m i n e zdrenţele astea ale ta le !... (E fu­
rios : nu-şi găseşte locul.) 

D O A M N A F L E U R (tace o secundă ; apoi 
cu dispreţ): După toate celelalte , sînteţi 
şi meschin. . . Ţineţi socoteala !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : B a n u ţin n i c i 
u n f e l de socoteală ! D a r . . . F l e u r ! M a i 
l u n i l e t recute — ţi-aduci t u a m i n t e — 
cînd i - a m plătit neguţătorului genovez 
r o c h i a aceea subţire ca pînza pă ian jenu­
l u i , bătută cu aur şi mărgăritare.. . E i , 
cînd i - a m plătit pungaşului de negustor 
zece p u n g i de ga lben i p e n t r u o rochie 
p e care... ca s-o poţi îmbrăca, a t r e b u i t 
să m a i dau încă două p u n g i pe deasu­
p r a , să-ţi cumpăr o a l t a cu ţesătură m a i 
deasă de pus pe dedesubt ; f i indcă cea­
laltă, îmbrăcată de-a d r e p t u l , m a i de­
grabă te dezbrăca decît te îmbrăca !... 
(Oftind din greu.) F l e u r ! Cînd am 
plătit, m i s-a făcut n e g r u înaintea 
o c h i l o r ; şi două z i le şi două nopţi 
n - a m băut şi n - a m mîncat n i m i c ! O r i . 
vez i t u . . . Ţ i i sau n u socoteala, o treabă 
ca asta n u se uită cu una cu două.. 
(îşi aminteşte ceva.) D a r , ia stai . . . C u m 
de-ţi v e n i ţie pe buze cuvîntul ăsta 
„meschin" ? L - a scris ea în scrisoare... 
cumnată-ta !... n e g r u pe alb . . . o r i , l - a 
dat de înţeles cumva ?... 

D O A M N A F L E U R (simplu): N u . Asta 
a m spus-o eu. 

V O E V O D U L B A S A R A B (iduit): T u ? 
D O A M N A F L E U R : D a . (Atacă direct.) 

Şi, Sire, destulă vorbă. . V r e a u r o c h i i 
de l a Par is ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (nu-şi crede 
urechilor) : Ce v r e i ? 

D O A M N A F L E U R (repetă cu răbdare) : 
R o c h i i de la Par is . 

V O E V O D U L B A S A R A B (ridică din u¬
meri; bine dispus) : B i n e că n u v r e i 
l u n a o r i soarele de pe cer... (Filozof.) 
D e f a p t : o r i una , o r i a l ta t o t u n a - i ! 

D O A M N A F L E U R (rece): Ce vreţi să 
spuneţi p r i n : ..una o r i a l ta t o t u n a - i " ? 

V O E V O D U L B A S A R A B : Ce v r e a u să 
spun.. . A i să le capeţi, t o t pe-atît cît — 
dacă l e - a i cere : l u n a o r i soarele. 

D O A M N A F L E U R : Cu alte cuv inte , n u 
vreţi să-mi satisfaceţi dorinţa. 

V O E V O D U L B A S A R A B (serios) : N u că 
n u vreau !... (Cald.) Soarele meu ! C u 

neguţătorul genovez mă tocmesc... A c i ! . . . 
pe pămîntul meu. Şi cînd începe toc ­
meala. . . O ştiu şi eu, dar m a i ales o 
ştie neguţătorul ! * (Crunt.) C a p u l poate 
să-ii stea acolo u n d e îi stau p i c ioare le , 
dacă cere u n preţ prea m a r e ; o r i n u 
lasă d i n preţul cerut, atît cît să n u mă 
j e f u i e peste măsură ! (Izbucneşte fu­
rios.) D a r u n d e - i P a r i s u l ? T o c m a i l a 
capătul l u m i i . . . 

D O A M N A F L E U R (neclintit): F i e o r i ­
unde , Sire , stărui să m i se împlinească 
această mică plăcere nevinovată ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : Nevinovată L . 
Femeia l u i D u m n e z e u ! Ştii t u cît costă 
această mică plăcere pe care doar uşu­
rinţa ta muierească o poate n u m i „ n e ­
v inovată" ? (Demonstrează contabiliceş-
te.) N u m a i t r i m i s u l — cu soţii l u i — 
mergînd l a capătul acela de lurne unde 
şi-a înţărcat d r a c u l p r u n c i i , călătoreşte 
dus şi întors 44 de z i le şi odihneşte 
t o t atîtea nopţi p r i n h a n u r i l e : U n g a ­
r i e i , P a l a t i n u l u i , H a n o v r e i şi F r a n c i e i ; 
u n d e plăteşte de f iecare dată cîte do i 
g a l b e n i de f iecare cap de o m şi de 
cal. . . A d a u g ă l a asta vămile ! A d a u g ă 
de zeci de o r i preţul pe care l - a i plăti 
ac i p e n t r u aceleaşi r o c h i i ; căci n u - i t o t ­
u n a să te tocmeşti străin p r i n t r e stră­
i n i . . . 

D O A M N A F L E U R (întrerupe^ plictisită): 
Sire ! N u mă interesează socoteli le 
voastre . (Remarcă cu dezgust.) D e a l t ­
f e l — n u ştiu cum le faceţi — întot­
deauna ies ast fe l că vă slujesc nespus 
de b ine interesele. . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (atent): Ce v r e i 
să spui ?... V r e i să d a i a înţelege, c u m ­
va, că le-aş măslui ? 

D O A M N A F L E U R : D i n to t ce spun, d o ­
resc să înţelegeţi u n s ingur l u c r u . Soţia 
f r a t e l u i meu poartă r o c h i i de l a Par is . 
E i b ine, poftesc să n u f i u m a i pre jos 
decît ea ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (omeneşte, sim­
plu) : F l e u r ! Soare de aur !... Cată şi 
t u de înţelege... Ca să-ţi îndeplinesc 
această — h a i să-i z icem firească ; t o t 
ce se poate că şi întemeiată ; dar d i n 
toate cîte l e - a i a v u t : cea m a i nesăbu­
ită — dorinţă a ta . . . t rebuie^ să scot 
d i n bec iur i l e v i s t i e r i e i mele grămezi de 
aur !... (N-o spune cu plăcere.) Sînt, 
ce- i d rep t , u n voevod mare . D a r asta 
n u m a i datorită însuşirilor cu care m - a 
înzestrat f i rea . . . în rest însă... (Cu dra­
goste.) L u m i n a o ch i l o r m e i !... în be­
c i u r i l e v i s t i e r i e i mele.. . (Invită.) T e d u ! 
D u - t e şi vez i !... în afară de păienjeni 
şi şobolani, n - a i să găseşti n i m i c a l t ­
ceva... Fiindcă în rest, n u sînt decît 
aceea ce sînt. Şi n u m i - e ruşine s-o 
spun ! U n voevod de ţară săracă ! 
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D O A M N A F L E U R (perfid): Să vă spun 
eu ce sînjteţi... Sînteţi nu n u m a i zgîrcit, 
ci şi u n minc inos fără de pereche. 

V O E V O D U L B A S A R A B (uluit; fără 
glas): M i n c i n o s ! . . . E u , m i n c i n o s ? ! 

D O A M N A F L E U R : D a ! A z i - n o a p t e . . . 
(Nu scapă nici un prilej să-l lovească.) 
N u ştiu pe l a ce t i m p , f i indcă spre 
deosebire de regescul p a l a t a l m a m e i 
mele, acest aşa-zis p a l a t a l v o s t r u n u 
are n i c i măcar u n o r o l o g i u în t u r n . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (minimalizînd) : 
O r o l o g i u !... Ba se poate trăi f oar te b ine 
şi într-un pa la t cu t u r n fără oro log iu . . . 
(Condiţionează.) Bineînţeles, dacă ştii 
ţine socoteala t i m p u l u i după cîntatul co­
coşului... 

(Doamna Fleur se cutremură toată de 
scîrbă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B : D a ! D a !... Si 
eu u n u l dau întîietate cocoşului, f i i n d ­
că, vezi t u . . . O r o l o g i u l cu mecan i smul 
l u i drăcesc, care t o t bate d i n c lopot şi 
ticăie neîntrerupt, îţi aduce a m i n t e cl ipă 
c u clipă că îţi trece t i m p u l !... Coco­
şul.. E i !... e m u l t m a i omenos ! O face 
doar de t r e i o r i pe noapte ! (Revine.) 
Dar . . . I a să nu schimbăm vorba. . . Pe ce 
te b i z u i t u cînd z i c i că eu aş f i m i n ­
cinos ? 

D O A M N A F L E U R (zîmbind): A z i - n o a p t e 
a m auzit străjile chemînd. C u m sforă-
iaţi de se c u t r e m u r a u perdele le , che­
m a r e a l o r n u v - a t u l b u r a t s omnul . D a r 
mie , da !... Sire ! A z i - n o a p t e , două cher-
vane ferecate, p l i n e cu ga lben i , şi-au 
descărcat p o v a r a în b e c i u r i l e acelea 
unde — pe cît s-a a f i r m a t aci — n - a r 
f i decît păienjeni şi şobolani.. . 

V O E V O D U L B A S A R A B : D a , ştiu. V i s ­
t i e r n i c u l a adus darea pe v i n şi pe caş. 
D a r m a i întîi că n u erau două cher-
vane ferecate, şi n i c i d e c u m p l i n e cu 
ga lben i . E r a u . . . două căruţe cu osi i de 
l e m n cu nişte f i r f i r i c i de aramă... 

D O A M N A F L E U R (admite) : într -adevăr ! 
P r i n t r e g a l b e n i , roşeau şi cîţiva f i r ­
f i r i c i . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (stăruind): N u , 
F l e u r ! C u m să zic... T o t ce se poate 
că, p r i n t r e f i r f i r i c i , se vor f i rătăcit 
şi cîţiva ga lbeni . . . 

D O A M N A F L E U R (întrerupe) : N u , Sire. 
E aşa cum vă spun. E r a u f i r f i r i c i p r i n ­
t r e ga lben i şi n i c i d e c u m ga lben i rătăciţi 
p r i n t r e f i r f i r i c i ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (înjură zdra­
văn): . . . n e m a i p o m e n i t ! . . . P a l a t u l ăsta 
mişună de urech i care t r a g cu urechea 

şi g u r i ce nu-şi pot pune lacăt la gură! 
(Aspru.) C ine ţi-a spus-o ? 

D O A M N A F L E U R (fără umbră de tea­
mă) : N i m e n i ! E u însămi a m coborît 
az i -noapte în beci ş i -am fost de faţă 
l a numărătoare. 

V O E V O D U L B A S A R A B (prins cu min­
ciuna, schimbă vorba ; afectuos ; griju­
liu) : T u , F l e u r !... T u , înger f i r a v şi 
d i a f a n !... A i coborît t u singură, atîtea 
t rep te josnice , la miez de noapte ? 

D O A M N A F L E U R (visătoare) : Sire. . . 
Cînd o femeie doreşte r o c h i i de la P a ­
ris coboară u n e o r i nespus de m u l t e 
trepte . . . (cu oarecare dubiu)... j osn ice ! 
Şi treaba asta — n u ştiu cum se înt îm-
plă — m a i t o tdeauna în j u r de miezu l 
nopţii... 

V O E V O D U L B A S A R A B (replica fiind pe 
înţelesul altui veac. mult ulterior dom­
niei lui, nu pricepe o iotă): C u asta 
— acuma — ce v r e i să spui ? 

(Doamna Fleur înalţă din umeri. Zîm-
beşte. Întoarce fata.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (pe gînduri) : 
F l e u r ! Ştii ce mă întreb eu ?... 

D O A M N A F L E U R (observă ; peste umăr): 
...Aş vrea să vă reamintiţi că eu aştept 
d i n partea voastră, n u întrebări, c i u n 
s ingur răspuns. 

V O E V O D U L B A S A R A B (aspru): Şi a i 
să-l capeţi ! D a r ascultă m a i întîi ce 
mă întreb... Oare ?... Să f ie adevărată 
toată povestea asta cu scrisoarea de l a 
cumnată-ta ? Sau t o t u l n u - i d o r i t o 
născocire — u n vicleşug d e - a l tău m u -
ieresc — p r i n care să-mi scoţi m i e 
s u f l e t u l , să-mi suceşti şi răsuceşti m i n ­
ţile în f e l şi chip. . . 

D O A M N A F L E U R (furioasă): N u c o n t i ­
nuaţi ! V o r b i r e a voastră t i n d e d i n ce în 
ce m a i m u l t către expres i i v u l g a r e şi 
sensuri ce mă j ignesc. . . 

V O E V O D U L B A S A R A B : T e j ignesc , da? 
F ie !... Să te j ignească ! 

D O A M N A F L E U R (lividă; aproape fără 
glas): V ă r o g !... V ă r o g să n u uitaţi 
n i c i o clipă că u n c h i u l f r a t e l u i meu — 
şi ca atare şi-al meu — , mare le C h a r o -
bert de A n j o u , poartă pe capu l său co­
roană de rege. D e asemenea, f ra te le l u i 
e rege în N e a p o l e şi S io i l i a . I d e m , su­
r o r i l e l o r : Ca ther ine -Soph ie d A n j o u şi 
H e n r i e t t e d A n j o u sînt, respectiv, reg ine 
în I n s u l a M a j o r ca şi A r a g o n !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : A n j o u !... V r e i 
să-ţi spun eu c i n e - m i sînteţi v o i ăştia 
d i n Casa de A n j o u ? U n f e l de păsări 
călătoare. U n d e - i o coroană fără cap, 
hop şi v o i cu capu l sub ea ! (Aruncă 
cu dispreţ.) Regi fără ţară ! 
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D O A M N A F L E U R (furibund) : Sire ! 
V O E V O D U L B A S A R A B • D a ! D a ! E u 

u m i l , odată cu capul , n-aş osteni să 
cîrmuiesc o ţară care n u - i ţara mea ! 

D O A M N A F L E U R (prompt): Cît despre 
asta, Sire, n i c i o gr i jă . N i c i că v - a r 
i n v i t a c ineva ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (palid : în şoap­
tă): F l e u r ! . . . C u m v a întreci măsura... 

D O A M N A F L E U R (se retrage ; tace cî­
teva clipe) : Vorbiţi. . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (descumpănit): 
Ce să vorbesc ?... Eu n - a m n i m i c de 
v o r b i t . 

D O A M N A F L E U R : V - a m cerut un răs­
puns. Daţi-mi-1 ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : E i . da,... E... 
E n u ! 

D O A M N A F L E U R : De ce ?... N-aveţi 
b a n i ?... Aveţ i ! (In ricană.) A h ! N - a ­
veţi bunăvoinţă !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : Măi femeie !... 
D O A M N A F L E U R (violent) • De ce, 

Sire ?... 
V O E V O D U L B A S A R A B (ajuns la mar­

ginea răbdării ; izbucneşte) : Tacă-ţ i 
gura ! (Pauză.) Ascultă ce-ţi spun ! ; şi 
n u cumva să-ţi umble m i n t e a pe -a iurea . 
cum faci de-obicei . cînd am cîte ceva 
pe suflet . . . (Lucid, convingător.) F l e u r ! 
Eşti d i n t r - o altă lume ; şi m u m a ta te-a 
învăţat o altă limbă decît a noastră... 
N e a m u l tău stăpîneşte p r i n ţări şi cetăţi 
depărtate... Pe unele le ştiu. Pe altele 
m i le închipui... (Parcă le vede aievea.) 
Sînt străvechi şi vestite !... Jur- înconjor 
au z i d u r i t a r i . Z i d i t e şi răsz idi te ! T o t 
t eme l i i peste t e m e l i i ! Sînt p l i n e dc 
palate. . . Sînt p l i n e de comor i ! Sînt — 
— unele d i n ele — tocmai în ţara aceea 
cu soare m u l t . care. ea însăşi, e „soa­
rele şi t e m e l i a " l u m i i ! (Rotind pri­
virea.) O r i , Ţara Românească — biata 
de ea — ab ; a acum îşi pune cea dinţii 
temelie a ei ! (Schimbă pe neaşteptate 
subiectul şi tonul.) . . .Fleur ! Fiindcă 
ven i vorba !... T e - a i u i t a t t u vreodată... 
(lndicînd fereastra.) Se vede şi d e - a n . 
d i n fereastra p a l a t u l u i meu (deschide o 
paranteză) ...despre care, f oarte b ine ai 
zis a d i n e a u r i : (citează) . .nic i măcar nu 
ate o r o l o g i u în t u r n " . . . (In continuare.) 
T e - a i u i t a t ? Şi dacă da... A i văzut tu 
— n u m a i departe ca la o bătaie de 
săgeată — o groapă, drept în m i j l o c i i i 
d r u m u l u i 

D O A M N A F L E U R : Ce. Sire ?... 
V O E V O D U L B A S A R A B : ...o groapă 

care se adînceşte dc la sine. încă de pe 
vremea străbunului L i t o v o i . . . (Cu ar­
doare.) F leur ! Doresc să trec p r i n v r e ­
mea mea. nu ca un f i tecine, cc-şi r u ­
megă în tihnă pe „azi" , făr" a gîndi 

cu dor şi nesaţ la „mî ine" ; făr' a 
scruta cu spaimă şi ochi necruţători 
către „ieri !"... Doresc să las în u r m a 
mea, trecînd p r i n vreme, u n semn m a i 
t r a i n i c decît acea foarte strălucitoare 
dungă de foc ce lasă îndeobşte şi o m u l , 
şi steaua, scăpătînd f iecare d i n cerul . . . 
l u i !... a l ei !... (Gospodăreşte.) Vez i t u . . . 
Dacă aş f i u n gospodar d i n prost ime, 
m-aş mulţumi să tocmesc o Hntînă, u n ­
deva, l a o răscruce de d r u m . (Parcă o 
vede.) O fîntînă cu o troiţă alături ! 
Fie aş sădi u n s te jar într-un loc pîrjolit 
de arşiţă. V e a c u r i după aceea s-ar spu­
ne : „mi -am p o t o l i t setea la fîntîna l u i 
Basarab" ; o r i : „mi -am o d i h n i t t r u p u l 
t r u d i t la u m b r a s t e j a r u l u i l u i Basarab" . 
(Cu prestanţă.) D a r cum sînt voevod şi 
întemeietor de ţară, se cuv ine să las o 
moştenire pe măsura p u t e r i i ce mi -a 
fost dată de soartă şi f i r e !... Se cuvine 
să las în u r m a mea o temel ie zdravănă 
pe care... (vizionar) cei ce s-or naşte 
şi-or trăi după mine. . . să puie şi ei 
t e m e l i i peste t e m e l i i ! Să zidească p a ­
late ! Să strîngă în ele comori . . . întoc ­
m a i ca în cetăţile acelea străvechi şi 
vestite d i n lumea ta îndepărtată de 
unde v i i t u , F l e u r !... 

D O A M N A F L E U R (astîmpărînd un uşor 
căscat) : Pe scurt, Sire, ce vreţi să f a ­
ceţi ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu patimă) : 
V r e a u , F leur . să stîrpesc toate g r o p i l e 
d i n m i j l o c u l d r u m u l u i . . . D i n toată Ţara 
Românească ! 

D O A M N A F L E U R : Şi faceţi-o. . . Cine vă 
opreşte ? N u m a i , totodată, vă rog să-mi 
împliniţi şi mie acea atît de dulce do ­
rinţă... 

V O E V O D U L B A S A R A B : Soarele m e u ! 
Şi una şi a l ta deodată nu-s cu putinţă. 
N - a m aur îndeajuns.. . O r i una. o r i a l t a ! 

D O A M N A F L E U R : Da. . . D a r una — 
Sire — poate să aibă întîietate asupra 
celei lalte . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B : Fără doar şi 
poate ! însă g r o p i l e astea, încă d i n c l i ­
pa în care s-au născut... — şi bagă de 
seamă că sînt cîteva veacuri de -a tunc i 
— poartă într-însele această întîietate. 

D O A M N A F L E U R (profund jignită) : C u 
alte cuv inte : oarecare g r o p i d i n ţara 
voastră vă sînt cu m u l t mai scumpe 
decît p r o p r i a voastră soţie ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (corectează): 
N u ! N u - i bine zis ! (Răspicat.) Ţara 
mea plină de g r o p i m i - e m u l t mai 
scumpă decît nevasta ! (Urla cit îl ţine 
gura.) Aşa. da ! 

D O A M N A F L E U R (dreaptă, glacial) : E 
u l t i m u l vostru cuvînt ? 
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V O E V O D U L B A S A R A B : D a ! 
D O A M N A F L E U R (după cîteva clipe) : 

A t u n c i . . . 

(Iese ca o vijelie. Revine trăgînd după 
sine o ladă de zestre. Iese şi revine cu 
diverse vestminte şi accesorii de îmbră­
căminte femeieşti pe care le aruncă de-a 
valma în ladă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B : . . .Fleur !... (A¬
vansează.) 

D O A M N A F L E U R (Voevodul îi stă în 
cale; se opreşte) : Faceţi loc ! (Voevo­
dul dă un pas înapoi; ea iese din 
scenă.) 

V O E V O D U L (în urma ei): F leur . . . Ce-ţi 
trece p r i n m i n t e ?... 

D O A M N A F L E U R (revine cu braţele în­
cărcate) : Plec la augusta mea mamă şi 
l a f rate le meu i u b i t ! Şi m a m a şi f r a ­
te le meu n - a u să aibă odihnă pînă nu-1 
v o r convinge pe u n c h i u l Charober t să 
v i e asupra voastră cu oastea l u i de ca­
v a l e r i echipaţi cu a r m u r i de f i e r şi 
înarmaţi cu to t f e l u l de arme n o i şi de 
cea m a i bună cal i tate . . . care or să s p u l ­
bere ca p e - u n n i m i c , adunătura voas­
tră de V a l a h i , îmbrăcaţi în cojoacele 
l o r urît mi ros i t oare şi înarmaţi cu f u r c i , 
topoare , coase şi a l te diverse une l te a¬
gr i co l e !... Şi vă v a p r i n d e de v i u . . . Şi 
vă va ţine capt iv — asta l a rugămin­
tea mea — chiar în ce lula care - i exact 
sub mecanismul ceasului cel mare , p e n ­
t r u ca — în sfîrşit ! — măcar o oare ­
care bucată de t i m p să trăiţi c i v i l i z a t , 
într-un t u r n prevăzut cu o r o l o g i u . Z i c , 
o oarecare bucată de t i m p . f i indcă, l a 
scurtă vreme după aceea, o să vă taie 

capul ! (Aruncă hainele în ladă ; iese.) 
V O E V O D U L B A S A R A B (cînd tînăra fe­

meie revine ; afectuos) : F l eur ! Soare 
de aur !... (Ea iese fără un cuvînt; cînd 
revine, Voevodul e furios nevoie mare.) 
Măi femeie !... N u care cumva să-ţi în ­
c h i p u i că m i - e frică de unchiu-tău cu 
toţi c a v a l e r i i l u i îmbrăcaţi în ha ine de 
f i e r ! (Doamna Fleur iese ; revine.) 
F l e u r ! T u auzi ?! N - a m t i m p să mă 
războiesc acum cu n i m e n i — cu atît m a i 
puţin cu n e a m u r i l e tale — cîtă v reme 
mă pregătesc să duc aci l a m i n e acasă, 
război pe viaţă şi pe moar te cu... (Iz­
bucneşte.) C u sărăcia şi toate cele ! 
(Prinz'uid braţele femeii, cald.) L u m i n a 
o ch i l o r mei . . . Gîndeşte-te şi răzgîndeş-
te - te . 

(Doamna Fleur priveşte mut braţele care 
o ţin într-o încleştare de fier.) 
V O E V O D U L B A S A R A B (slăbind slrîn-

soarea) : ...vorbeşte... 
D O A M N A F L E U R (se desprinde): O fac, 

Sire, dacă l a r îndul v o s t r u vă schimbaţi 
hotărîrea... (după cîteva clipe)... p r i n 
t r - u n s ingur cuvînt. Da . . . sau... nu . . . 

(Voevodul oscilează îndelung. Deodată 
se înfurie cumplit. Caută ceva cu privi­
rile. Iese în culise. Revine cu o măsuţă 
fragilă pe care o plasează în mijlocul 
scenei.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (izbind zdravăn 
cu pumnul drept în mijlocul mesei) : 
N u !... A m zis n u , şi n u rămîne ! 

(Masa se sfarmă în bucăţi.) 

C O R T I N A 

P A R T E A A T R E I A 

Scena : acelaşi decor în care s-a sfîrşit prima parte a spectacolului. Aşezat pe un 
bolovan pus anume la stîlpul porţii, bătrînul Capelan examinează poalele sutanei. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (privind ava­
ria) : T i n e r e . . . avînd în vedere f a p t u l 
că asta - i o sutană nouă... A v î n d în v e ­
dere totodată că astăzi a m îmbrăcat-o 
p e n t r u întîia oară... Ţ in înd seama că 
eu, purtătorul ei , sînt s l u j i t o r al a l t a ­
r u l u i . . . nu soooţi că toată întîmplarea 
asta miroase cît de colo a f i i sprava 
l u i L u c i f e r ?... (se ridică) ...bătrînul ca­
b o t i n cop i tat , cu coarne de ţap !... (Tre­
ce deodată la furie cumplită; amcnin-
ţînd cu pumnul nişte zări foarte apro­
ximativ între cer şi pămînt.) A r h a n g h e l 
pernic ios şi decăzut !; pe care propria-ţi 

inteligenţă te-a smol i t cu c a t r a n de sus 
şi pînă jos !... Cana l i e !... Scelerat !... 

C Ă L U G Ă R U L (speriat; îngrijorat) : Aveţi 
grijă.. . Părinte !... prea vă mîniaţi rău... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (furios rău): 
Dă-mi voie ! Dă-mi voie , d r a g u l meu, 
să-mi vărs necazul la o oarecare ech i ­
valenţă faţă de pagubă ! D o a r am plătit 
p e n t r u ea n u m a i puţin de-o sută de 
ducaţi ce lui m a i scump c r o i t o r d i n F l o ­
renţa ! 

C Ă L U G Ă R U L (uluit) : 0 sută de ducaţi ? 
O sută de ducaţi de aur ?... 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (lasă mai ief­
tin) : ...ba, p ropr iu - z i s . . . E l m i - a cerut 
cincisprezece... E u i - a m plătit c inc i . 
Restul a rămas pe m a i tîrziu... M a i a¬
po i , a m plecat. (Meditînd; comentînd.) 
E i , şi cînd va f i acest „mai tîrziu" ? 
Dacă ţin socoteală de uriaşa depărtare 
ce ne desparte... , asta n i c i eu n-o ştiu... 
E l , cu-atît m a i puţ in ! . . . (în continuare; 
meditînd.) D e f a p t , e altceva ce mă 
supără... 

C Ă L U G Ă R U L (zîmbind): D e fap t , ce 
vă supără ?... Dacă îngăduiţi să vă în­
treb. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Păi... I a g i n -
deşte !... Sîntem la m a r g i n e a l u m i i . C ine 
îmi coase m i e — a i c i în pustietăţile 
voastre — o a l ta l a f e l ? 

C Ă L U G Ă R U L (gest)0, cît despre asta 
să n-aveţi g r i j ă ! (Arătînd.) Vedeţi casa 
dindărătul porţii ?... Locuieşte aci u n 
meşter fără seamăn de iscusit , căruia 
pe drep t cuvînt i se spune a f i : „Cei 
M a i M a r e C r o i t o r a l L u m i i ! " 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cu rezervă): 
Cel M a i M a r e C r o i t o r a l L u m i i !... (A-
rătînd casa.) într-o astfel de cocioabă ?... 
Şi în V a l a h i a ? 

C Ă L U G Ă R U L (admite) : D a , ce-i drept . . . 
C u m v a pare de necrezut. D a r dacă aţi 
şti cum se m a i dau în vînt tot f e l u l dc 
capete încoronate : care m a i de care 
să poarte n u m a i şi n u m a i ves tminte c ro ­
i te şi cusute de mîinile l u i !... (Gest.) 
Ce vă spun eu... Uitati -vă l a uşa ca­
sei. E închisă cu lacăt ; semn că-i p l e ­
cat p r i n cele străinătăţi pe unde-1 chea­
mă : ba r i g a p o l o n i l o r , o r i duca cel 
mare a l M e c k l e m b u r g u l u i , c r a i u l sîrbesc. 
f i e p r i n c i p e l e Mazov ie i . . . Ca să n u m a i 
vorbesc de însuşi Măritul nostru Stăpîn 
care îl cheamă anume — de lasă t o t u l 
baltă şi se înfăţişează aci . o dată pe 
a n — să-i coase, ca să zic aşa, tot 
hăinetul... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (atent) : T e în­
t r e r u p . . . C ine ai spus că îl rheam» 
anume ?... O dată pe an ?... 

C Ă L U G Ă R U L : Măritul nos t ru Stăpîn. 
Măria Sa Basarab V o e v o d cel Dintîi . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): T i ­
nere ! Oare ?... D u m n e a t a crezi totdea 
una foarte sincer ceea ce spui ? 

C Ă L U G Ă R U L : Părinte Capelan. . . E u am 
de obicei că spun întotdeauna n u m a i 
ce- i adevărul. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ridică glasul): 
N u ! Iartă-mă ! Ce -a i spus acum — d i n 
păcate — n u prea corespunde cu ade­
vărul. O n o r a b i l u l Basarab V o e v o d — 
dacă v r e i să ştii — îşi coase ves tmin 
tele nu în V a l a h i a !... C i la un meşter 
de mare vază şi cel m a i scump d i n în­

treaga I t a l i e ! Acelaşi care îl îmb»arâ 
pe dogele Veneţiei ! 

C Ă L U G Ă R U L : N u e adevărat ! Că doar 
a m văzut cu o ch i i me i !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ce a i văzut 
cu o ch i i d u m i t a l e ? 

C Ă L U G Ă R U L : Păi... A m văzut cum i - a 
cusut m a i toate costumele. Bunăoară.. . 
(Enumeră; descrie.) A c e l a alb pe care-I 
poartă bucuros în S f a t u l de Judecată ; 
cel roş, de-1 pune pe sub zale... U n u l 
a lbas t ru , de vânătoare, cu găitane ne ­
gre.. . Pe urmă... acela g a l b e n - s p r i n t e n 
d i n f i r de borangic şi a r g i n t , ţesut l a o ­
laltă, p e n t r u praznice m a r i . . . Şi... U i ­
taţi... V ă spun u n amănunt. Cînd coase 
p e n t r u Măria Sa are meşterul de obicei 
că ta ie cîteva petece negre, pe care 
migăleşte cu acul nişte f l o r i ce le g a l ­
bene... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră) : . . . f l o ­
r i ce le ?... 

C Ă L U G Ă R U L : D a ! M u l t e ! M i c i ! G a l ­
bene ! Şi le adaugă undeva — unde ?; 
n u ştiu — la ves tminte le l u i . 

(Părintele Capelan rîde din toată inima.) 

C Ă L U G Ă R U L (nedumerit) : D e ce rî-
deţi ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (bine ^ dispus) : 
T i n e r e . . . Sînt toată ziua, bună ziua la 
C u r t e , în p r e a j m a V o e v o d u l u i . Şi pot 
să-ţi spun că n i c i o haină de-a l u i n u 
are pe nicăieri — adăugat — v r e u n cît 
de mic petec negru ; f ie el cu sau fără 
f lor ice le . . . 

C Ă L U G Ă R U L : . . .dar am văzut... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (blajin; cu în­

găduinţă): . . . n - a i văzut ! . . . (conchide)... 
deci (gest ; spre poartă), n i c i el — 
acest om — n u - i Cel M a i M a r e C r o i t o r 
a l L u m i i !; i a r O n o r a b i l u l Basarab V o e ­
v o d — cum ţi-am spus — îşi coase 
ha ine le , n u a i c i , ci a iurea !... (Se în­
toarce scurt; pleacă pe neaşteptate.) 

C Ă L U G Ă R U L (surprins ; venind în ur­
mă ; se roagă) : . . .mai staţi... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se opreşte ; con­
sultă ceasul) : ...exclus !... Exact l a ora 
asta, Maies tatea Sa D o a m n a F l e u r d o ­
reşte uneor i să-i citesc d i n t r - u n poet 
contemporan , f oarte la modă în zi lele 
noastre — şi i t a l i a n de o r i g i n e —, pe 
numele l u i , Petrarca. . . 

C Ă L U G Ă R U L (insistă) : ...Părinte... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (refuză politi­

cos) : D r a g u l meu, întîlnirea noastră de 
astăzi — deşi întîmplătoare — m i - a fost 
f oar te plăcută... Totuşi, t rebuie să ia 
sfîrşit... (Se retrage.) 

C Ă L U G Ă R U L (se înclină): Sluga d u m ­
neavoastră ! (Adaugă.) ...deşi, eu tocmai 
asta v o i a m să vă spun : că întîlnirea 
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noastră de azi n -a fost deloc întîm-
plâtoare... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se apropie cu 
grabă): N - a fost întîmplătoare ?... î n ­
tîlnirea noastră de astăzi ? 

C Ă L U G Ă R U L : N u ! De cîtăva vreme vă 
ies în cale mereu. . . Doar , doar se va 
i v i p r i l e j u l să vă vorbesc... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): Să-mi 
vorbeşti ?... M i e ?! 

C Ă L U G Ă R U L : Da. . . V r e a u să vă fac o 
rugăminte... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Scurtă ? 
C Ă L U G Ă R U L (asigură): N u - i lungă... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (invită): V o r ­

beşte ! 
C Ă L U G Ă R U L (întîrzie) : întîi o între­

bare... E adevărat ce se şopteşte : că în 
f iecare seară de m i e r c u r i , dumneavoas ­
tră, dimpreună cu Sfîntul nostru E p i ­
scop, vă treceţi t i m p u l — adeseori pînă 
d inco lo de cel d e - a l do i lea cîntat a l 
cocoşilor — juc înd j o c u l acela care se 
cheamă „barbut 4* ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (rămîne o clipă 
uluit) : O h !... (Izbucneşte cu nespusă 
indignare.) . . .Aşadar, iată cum se i n t e r ­
pretează l u c r u r i l e ! (Explică cu insis­
tenţă.) D r a g u l meu, nu ştiu de ce ţi-o 
spun. fiindcă fără îndoială o ştii ; şi 
tot atît de b ine ca şi mine . . . Atît j o c u l 
de z a r u r i , cît şi orişice a l t j o c de noroc 
sînt n u m a i în foarte puţină măsură 
aceea ce par a f i : oarecare agremente 
scurtătoare de t i m p ! în rest însă, n u 
sînt decît aceea ce sînt ele de fapt : 
nişte u n e l t i r i a fur i s i t e ale D i a v o l u l u i , 
pe care n o i feţele bisericeşti t rebuie să 
le combatem fără răgaz şi cu cea m a i 
mare străşnicie... N u m a i că, ce se în-
tîmplă ?... P e n t r u a le combate e f i c i ­
ent, e necesar ca m a i întîi să le cunoaş­
tem.. . Să pătrundem — şi n e m i j l o c i t 
— pînă l a cele m a i ad ine i ta ine ! 

C Ă L U G Ă R U L (nu fără ironie): A m în­
ţeles ! Aşadar, cînd dumneavoastră, d i m ­
preună cu Sfîntul nos tru Episcop, jucaţi 
barbut . . . de f a p t . n u jucaţi , ascuţiţi tot 
atîtea săbii tăioase cu a j u t o r u l cărora 
scurtaţi — n u t i m p u l — ci ghearele 
l u n g i şi înveninate ale Satanei ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aprobă din tot 
sufletul) : E v i d e n t , d r a g u l meu !... E v i ­
dent ! (Apoi nedumerit.) D a r ? . . . Parcă 
v o i a i să-mi ceri ceva ?... (Deodată se 
luminează.) O !... (Privindu-l cu plă­
cere şi interes.) N u cumva te împinge 
păcatul şi... şi v r e i să-ţi cerci norocu l ? 
(Precizează.) Doreşti să j o c i z a r u r i cu 
m i n e ? 

C Ă L U G Ă R U L (se leapădă ca dc foc) : 
0 . nu !... Asta. . . Cu or i c ine a l t u l , b u c u ­
ros ; cu dumneavoastră... niciodată ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): De 
ce cu a l t u l da ? D e ce cu mine nu ? 

C Ă L U G Ă R U L (cu înţeles) : E i , ştiu eu 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (insistă): De 
ce ?... Vorbeşte ! 

C Ă L U G Ă R U L : ...Părinte Capelan. . . în 
serile acelea... în serile cu pr i c ina . . . aţi 
fost văzut vreodată cine vă toarnă v i n 
în pocale ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cearcă să-şi a¬
mintească) : Parcă... U n . . . 

C Ă L U G Ă R U L (ajutînd) : U n bătrîn... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : . . .monah.. . V e ­

nerab i l . . . A g r e a b i l . . . 
C Ă L U G Ă R U L : ...aşa, aşa... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : . . .Ochi ageri ! 

Albaştri. 
C Ă L U G Ă R U L : D a ! As ta . ch iar foarte 

bine aţi observat. 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ce ?... Că are 

ochi albaştri ? 
C Ă L U G Ă R U L : N u ! A g e r i !... (Adaugă ; 

cu oarecare subliniere.) Deprinşi cu t r e ­
b u r i din-astea. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (confuz) : T i ­
nere !... „Deprinşi cu t r e b u r i d i n astea"? 
N u ştiu ce v r e i să spui. . . 

C Ă L U G Ă R U L : ...în tinereţile l u i . zice-se 
că a fost căpetenie de hoţi !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a !... Şi ?... 
C Ă L U G Ă R U L : Şi el v -a fost p r i v i t j u ­

cînd... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se sperie rău) : 

Iesus ! 
C Ă L U G Ă R U L : Şi-a zis că... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (pleacă gesticu-

lînd) : N u ! N u v r e a u s-o ştiu ! D a - m i 
pace ! . . . O r i c e - a r l i z i s ! N u ! N u ! . . . 
(S-a depărtat.) 

C Ă L U G Ă R U L (aleargă : îl ajunge din 
urmă) : N u fugiţi ! N - o s-o spuie nimă­
n u i : fără n u m a i mie . D e a l t f e l . . . asta 
m i - a zis cel dintîi... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (s-a oprit; se 
întoarce): ...şi, m a i apo i . Ce-a zis ? 

C Ă L U G Ă R U L (întîrzie): A zis ca ştiţi 
să măsluiţi j o c u l de zar ca n i m e n i a l ­
t u l ! A zis că aveţi „mîini de a u r " . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (în culmea emo­
ţiei): Mîini de a u r ! . . . D r a g u l meu. pă ­
rerea u n u i astfel de specialist, atît de 
competent în materie . . . . căpetenie de 
hoţi !.... mă copleşeşte !... (Repetă aiu­
rit de fericire.) M i i n i de aur !... (Recu­
noaşte ; nu fără mîndric.) Ce - i drept , 
cunosc vreo cîteva metode sigure.. . V r e o 
c inc i !... cu a j u t o r u l cărora... f i e şi dacă 
l-aş avea drept partener la j o c u l de 
zar pe însuşi Satana, p a t r o n u l breslei 
măsluitorilor, şi încă i-aş v e n i de hac ! 
(Amendează.) Pe care, ev ident , nu le 
folosesc niciodată ! 
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C Ă L U G Ă R U L (total de acord): O, da... 
A s t a de bună seamă... D a , da !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (reamintin-
du-şi) : Dar . . . Parcă vorbea i de-o rugă­
m i n t e ? O cerere ?... 

C Ă L U G Ă R U L : M a i a m o întrebare. S p u ­
neţi !... V i - e frică vreodată de u i t a r e ? 
D e noaptea aceea veşnică a m e m o r i e i , 
ce m i s t u i e cuvîntul r o s t i t , d a r nescris, 
de n u rămîne n i c i urmă d i n el . . . (Cu 
teamă.) Şi-i curmă astfel m e r s u - i f iresc, 
alături cu pasul t i m p u l u i ? . . . (Insiste 
Răspundeţi ! V i - e frică ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): ...Ce 
să zic... P u i nişte întrebări năstruşni­
ce !... A p a r e n t . . . fără n i c i o legătură 
între una şi a l ta ! (Scrutîndu-l; cu in­
teres.) D a r . . . pe cît de p last i c te e x p r i ­
m i . . . Pe cît de m u l t te t e m i . . . B i z a r !... 
S-ar părea că eşti a u t o r u l u n e i opere 
de m a r e însemnătate, a cărei soartă de 
după moar tea d u m i t a l e te îngr i jorea­
ză... 

C Ă L U G Ă R U L : D a !... Aşa este !... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...despre ce-i 

v o r b a ?... 
C Ă L U G Ă R U L : C u m să spun.. . în l i m b a 

noastră n - a u nume. D a r pe greceşte le 
zice „stihuri 1 ' . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (stupefiat) : V e r ­
sur i ! (Se amuză copios.) E i , u i te . . . N u ­
m a i asta m-o auzisem că se întîmplâ 
a ic i în V a l a h i a ! (Consternat.) V e r s u r i ! 

C Ă L U G Ă R U L (mirat): N u credeţi ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D e ce n u ? 

D a r . . . (Deodată sever; cu arătătorul în­
tins.) L - a i c i t i t pe-acel m a i înainte, n u ­
m i t , Pe t rarca ?... Pe D a n t e A l i g h c r ?... 
A n a c r e o n ?... O v i d i u ?... V e r g i l i u ?... 

C Ă L U G Ă R U L : N u . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (sincer dezolat): 

A t u n c i . . . îngăduie să-ţi spun. Păcat de 
bunătate de osteneală, cheltuită za­
d a r n i c . 

C Ă L U G Ă R U L (sună ca o dojană) : Ştiţi 
ceva... E u u n u l îmi zic că m a i dintîi 
s-ar cuveni să le ascultaţi. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (întrerupe) : M a i 
întîi ! D r a g u l meu. . . M a i întîi, s-ar c u ­
ven i să n u uiţi că sînt aşteptat. Şi dacă 
am rămas aci , asta n u m a i ca să-ţi ascult 
cererea, pe care — n u ştiu de ce ? — 
tot întîrzii s-o f o r m u l e z i ! 

C Ă L U G Ă R U L : D a r t o cmai că despre 
asta e vorba. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...şi ?... C o n ­
cret ! Ce doreşti ? 

C Ă L U G Ă R U L (dintr-o suflare): ...cereţi 
şi-mi daţi nişte petice de hîrtie, să-mi 
scriu pe ele s t i h u r i l e . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aspru ; scurt) . 
Hîrtie ! Eşti n a i v ! Hîrtie, l a v o i se 
negociază, m a i m u l t sau m a i puţin, la 

greutatea ei în aur ! O r , eu sînt u n om 
sărac. 

C Ă L U G Ă R U L : D a ! D a r are Sfîntul 
n o s t r u Episcop în bec iu l l u i o g ră ­
madă.. . (Ajutînd cu gestul.) Hîrtie peste 
hîrtie ! (Se întristează.) N u m a i că, cel 
dintîi grămătic, f r a t e l e l u i , acela care 
n u ştie să scrie..., o ţine sub cheie şi 
ne-o împarte cu cea m a i mare zgîrcenie. 
(Cu ardoare.) V ă r o g ! Cereţi ! Cîteva 
petice n u m a i . . . Să-mi scr iu pe ele s t i ­
h u r i l e ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nehotărît): S-o 
cer... N i m i c m a i uşor. Şi dacă... să p r e ­
supunem !... v o i f i re fuzat ? 

C Ă L U G Ă R U L (sigur) ; N u presupuneţi. 
A s t a - i m a i m u l t decît s igur . Veţi f i 
re fuzat . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Şi-atunci ?... 
C Ă L U G Ă R U L : . . .atunci . . . Cîştigaţi-o la 

zar în nopţile acelea de m i e r c u r i . . . Şi-mi 
daţi ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nedecis) : S-o 
cîştig... C u m ? J o c u l n o r o c u l u i e v i c l e a n 
şi incert . . . 

C Ă L U G Ă R U L (subtil): D a , d a r n u p e n ­
t r u dumneavoastră. Părinte Cape lan . Că 
doar aveţi „mîini de a u r " ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se înfurie; 
după oarecare interjecţii de neînţeles) : 
...nu-ţi d a i seama ce -mi ceri ! A măs-
l u i . . . A corecta j o c u l n o r o c u l u i !... N o ­
r o c u l în j o c u l său !... A s t a - i u n u l d i n 
cele şapte păcate cap i ta le ! 

C Ă L U G Ă R U L (cu patimă) -. F ie ! Şî  f a -
ceţi -o ! O dată n u m a i ! (Adaugă, în 
şoaptă; cu spaimă.) Fi indcă m i - e tare 
frică de u i t a r e . D e noaptea aceea veş­
nică a m e m o r i e i ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (violent); N u ! 
T e r o g ! T i n e r e ! T e r o g să înţelegi că 
dacă v e r s u r i l e d u m i t a l e ar f i — să z i ­
cem — de o asemenea ca l i ta te şi, res­
pect iv , şi va l oare încît să mer i t e a f i 
lăsate drep t zestre posterităţii... E i bine. . . 
M-aş face l u n t r e şi p u n t e să te a j u t : 
f i e ele, o r i care ar f i consecinţele^... M a i 
aprop ia te , sau m a i îndepărtate... 

C Ă L U G Ă R U L : E u u n u l , îmi zic că sînt 
şi că merită ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Sincer ţ i -o 
spun. . . E u u n u l , mă îndoiesc ! 

C Ă L U G Ă R U L : . . .dar.. . (Exasperat.) A s -
cultaţi-le m a i întîi ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : L a ce b u n , de 
v r e m e ce o ştiu d ina inte . . . 

C Ă L U G Ă R U L : Şi dacă n u - i aşa ? Dacă 
vă înşelaţi ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (sigur): Pot să 
p u n rămăşag ! 

C Ă L U G Ă R U L (palid) : F ie şi rămăşag ! 
(Enunţă după tipic.) P u n la bătaie t a i ­
n u l s lu jbe i mele de grămătic p e - u n an ! 
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Două poloboace cu v i n d i n v i i l e S f i n t e i 
Ep iscop i i ! (Pauză.) G a l b e n - a u r i u , tă-
mîios ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (atent): G a l b e n -
a u r i u , tămîios ! (Pauză.) A s t a - m i aduce 
aminte . . . în p r i m u l rînd, de-o noapte de 
neu i ta t !... Şi totodată de f a p t u l că-i 
u n v i n excelent ! 

C Ă L U G Ă R U L : T o c m a i de-aceea îl p u n 
chezaş. (întinde palma.) Vă prindeţi, 
sau n u ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (sincer): P i e r z i ! 
I a seama ! P ie rz i bunătate de v i n i n ­
c o m p a r a b i l . 

C Ă L U G Ă R U L : Cîştig ! Pe ascultate ! 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : M a i g îndeş-

te-te. . . D r a g u l meu, m a i gîndeşte-te ! 
C Ă L U G Ă R U L : N u ! (Agitînd palma.) Pe 

ascultate ! 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cedează); F ie ! 

L a u r m a u r m e i . . . Ce nu face o m u l p e n ­
t r u două poloboace cu v i n g a l b e n -
a u r i u . . . (pauză) ...şi pe deasupra şi tă­
mîios ! (Bate palma zdravăn.) Pe as­
cu l ta te ! (Ca într-un cadril, cele două 
persoane îşi găsesc locul cel mai potrivit 
în scenă. Bătrînul preot invită printr-un 
gest de rigoare.) 

C Ă L U G Ă R U L (recită): 
Sta i , Călăreţ ! 
întoarce-ţi c a l u l semeţ 
Fă u n ocol şi lasă, 
Vec ia e mare , deasă. 
A i p i e r d u t - o . Ce-a* făcut ? 
T u n - a i ospătat, c a l u l n -a păscut. 
A i căutat Steaua polară. 
T e - a aşteptat aci pînă-aseară. 

B i n e ! Daţi fuga . I u t e 
M a i aveţi cîteva m i n u t e . 
Aţi i n t r a t 
în lumea numărului pătrat. 
V ă e foame, vă e sete, 
N-aveţi potcoave, n i c i ghete. 
D a r pîinea s-a mîncat, apa s-a băut... 
Aţ i întîrziat u n m i n u t . 

D e cînd aţi plecat 
N u s-a m a i secerat, 
Cuptoare le s-au stins. V e t r e l e 
A u îngheţat ca p ietre le . 
A p e l e , o a m e n i i , v i t e l e , 
Pîinile, străchinile, cuţitele 
Cu toate l u c r u r i l e de aramă şi f i e r 
S-au înălţat într-o noapte pînă l a cer. 

(Tudor Arghezi: „Ora tîrzie") 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (entuziast); F o r ­
m i d a b i l ! F o r m i d a b i l !... (Deodată, se­
ver.) Dar . . . Să mărturiseşti drept . C i n e - i 
a u t o r u l ? C i n e - i adevăratul autor a l a¬
cestei b i j u t e r i i ? Şi în ce l imbă a fost 
scrisă ea in i ţ ia l ? Fiindcă... (Ridică gla­

sul.) D a ! D a ! Or i ce m i - a i spune !... 
N i c i d u m n e a t a şi n i c i l i m b a voastră n u 
sînteţi în condiţia de evoluţie firească 
să naşteţi asemenea capodoperă ce poate 
sta, fără ruşine, alături de-a celor m a i 
iluştri poeţi c on temporan i sau defuncţi ! 
(Tine să adauge.) Pe care eu îi c u ­
nosc f oar te b ine . (Remarcă oarecum con­
trariat.) Şi t o cmai de aceea îmi zic că 
n u se aseamănă cu a n i c i u n u i a d i n 
ei . (Continuă tot mai intrigat.) Ba. dacă 
s tau şi mă gîndesc.. . M i - a u a juns l a 
u r e c h i nişte meta fore şi împletiri de 
sensuri f oar te subt i l e , care cu greu să-şi 
poată găsi expresie — şi înţeles — în 
vreo altă l imbă a l u m i i ! Şi n i c i că pot 
f i t r a d u s e p r i n cuv inte le a l t u i g r a i ome ­
nesc ! (Scapă o exclamaţie de spaimă.) 
T i n e r e !... Dar . . . îţi d a i seama ce de ­
monstrează asta ? N i c i m a i m u l t , n i c i 
m a i puţin decît... că versur i l e auzite aci 
au fost alcătuite n e m i j l o c i t p r i n c u v i n ­
tele l i m b i i voastre ! Şi, p r i n u r m a r e , 
a u t o r u l este a u t o h t o n ! (Pironindu-l cu 
arătătorul întins.) Dec i : dumneata ! 

P O E T U L * (limpede) : C ine a cîştigat 
rămăşagul ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (franc): E u l - a m 
p i e r d u t ! (Invită.) M a i spune... 

P O E T U L (recită): 
în cer 
Bate ora de bronz şi de f i e r . 
I n t r - o stea 
Bătu ora de cat i fea . 
O r a de pîslă bate 
în t u r l a d i n cetate. 
în o ra de lînă 
Se-aude vremea bătrînă. 
Şi se sfîşie 
O r a de hîrtie. 
L îngă domnescul ep i ta f 
Bate g lasul ore i de pra f . 
A z - n o a p t e soră 
N - a m a i bătut n i c i o oră. 

(Tudor Arghezi : „Ceasul de-Apoi") 

Pauză 

P O E T U L (încet) : Acesteia i - a m zis „ C e a ­
sul d e - A p o i " . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (adine impre­
sionat) : Colosal !... Să f i i poet de ge­
n i u , într-o l imbă pe care n-o cunoaşte 
m a i n i m e n i !; şi la o ast fe l de m a r g i n e 
d e l u m e pustie , unde hîrtia costă cît 
greutatea ei în aur !... 

P O E T U L (reaminteşte): T o c m a i de -
aceea... M i - e tare frică de u i t a r e ! D e 
noaptea veşnică a m e m o r i e i !... 

* P o e t u l — Călugărul = acelaşi p e r s o n a j 
(n . o . ) . 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (furios): N u ! 
Să n - a i gr i jă ! (Enunţă solemn.) F ie 
de -ar f i să folosesc toate acele c inci 
metode sigure, ce corectează fără greş 
j o c u l norocu lu i . . . N o r o c u l în j o c u l 
său !... în p r i m a z i , după p r i m a seară 
de m i e r c u r i . . . A i să capeţi hîrtie ! 

P O E T U L : V ă mulţumesc ! (Adaugă stin­
gherit.) Dar . . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...continuă... 
P O E T U L (şovăind): N o i m a i avem o r u ­

găminte... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): V o i ? 
P O E T U L : D a . Sîntem doi . . . (Spre culi­

se; cheamă): Măi ! V i n o ! V i n o i u t e ! . . . 

(Spre uimirea bătrînului capelan, intră 
şi dă bineţe un bărbat uriaş, îmbrăcat pe 
jumătate călugăr, pe jumătate mirean. Se 
aşază stingher pe bolovanul de lîngă 
stîlpul porţii. Tace.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (privindu-l ca 
pe-o alcătuire de pe altă planetă) : Ce - i 
asta ? 

P O E T U L (arătînd spre noul venit) : D u m ­
n e a l u i este u n ins d e - a l nostru care 
înfloreşte l e m n u l s t e j a r u l u i — dar mă-
ias t ru de to t ! — cu d a l t a şi barda. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Cu alte cu ­
v i n t e , u n ar t i s t p last ic ?... U n sculptor? 

P O E T U L (atestă): Sculptor , da... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (privind spre 

ins): Aşa.. . (ezită) ...însă... M ă i a r t ă ! 
După aspect, nu arată a f i . . . 

P O E T U L (de acord) : D a . A s t a cam asa- i . 
Pe dinafară n u prea arată... D a r , dacă 
vă spun că uşile cele m a r i de la capela 
Măriei Sale D o a m n e i , în care însăşi 
Sfinţia Voastră binevoiţi a s l u j i bucuros 
zi de z i , sînt c i op l i t e de el !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (uimit): De 
el ?... Uşile acelea sculptate abundent , 
cu to t f e l u l de c h i p u r i de sfinţi şi scene 
b ib l i ce ? (Copleşit.) O !... D a r sînt o 
capodoperă, în sensul cel m a i adevărat 
a l cuvîntului !... (Porneşte entuziast că­
tre om ; la mijlocul drumului se opreş­
te ; spre poet.) T i n e r e . . . V i n o puţin... 

P O E T U L (se apropie): Spuneţi... 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ezită ; discret, 

jenat): ...Ce w e a u să zic... Să f ie n u ­
m a i o părere de-a mea ? Sau o m u l ăsta 
miroase u r i t ? 

P O E T U L (recunoaşte): N u ! N u e o pă ­
rere. C e - i d rep t că în vestminte le l u i 
dospeşte — d i n t o t d e a u n a — u n oarecare 
iz neplăcut. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D e ce ? (Pre­
supune.) Cumva . . . E vreo tradiţie de 
breaslă, ca toţi artiştii p l a s t i c i d i n p a r ­
tea l o c u l u i să răspîndească în j u r u n 
astfel de miros ? 

P O E T U L (interpretarea îl amuză) : O, 
n u ! E o poveste m a i lungă. (Narează 
cursiv.) Ştiţi... Sfîntul nostru Episcop 
are ochi ager. Şi, într-o bună z i , şi-a 
fost dat seama că o m u l ăsta, f ie că i se 
dă sau n u de mîncare... el , de c i o p l i t 
l e m n u l Lui tot şi-1 ciopleşte ! Şi-atunci, 
pe bună dreptate şi-a zis că... (citează) 
. . . „dacă atare îndeletnicire îl face să-şi 
u i t e pînă într-atît de sine şi de nevo-
inţele sale trupeşti... asta îl suie, cumva, 
sus de to t spre slăvile c e r u l u i , către 
starea de înger ; l u c r u care n u se cu ­
v ine , b a - i ch iar păcat de moarte , cîtă 
v reme şi carnea şi oasele d i n el m a i 
sînt — pe dinlăuntrul l u i — în stare 
de om şi n u în stare de pulbere ' ' . . . 
D r e p t care a dat poruncă straşnică, n u 
care cumva să îndrăznească a m a i c io ­
p l i decît dacă, alături cu treaba asta, 
binevoieşte a v i n d e şi praz la M e t o c u l 
S f i n t e i Ep iscop i i ! (Făcînd haz.) E i , şi 
ce să vedeţi !... D e cum începe să vîndă 
praz , îl m i s t u i e o foame cumplită. V e z i , 
măre... Coboară negreşit, jos , spre starea 
de om.. . D e cum ciopleşte, i ar îşi uită 
de toate şi urcă neostenit către starea 
de înger. Şi dă fuga iute şi începe a 
v i n d e praz ! Şi uite-aşa : tot umblă dus-
întors, cumpănind între cer şi pămînt, 
de n i c i el n u m a i ştie ce-i cu el. . . D e - i 
înger, sau o m !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (confuz): Praz ! 
P O E T U L : A s t a - i o legumă de-a noastră. 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ştiu... D a r n u 

prea izbutesc — totuşi — să pr icep de 
ce miroase urît ? 

P O E T U L (explică) : Păi, să vedeţi cum 
stă treaba. E l n u - i călugăr, să-şi aibă 
o c h i l i e a l u i . E m i r e a n . Şi doarme tot 
acolo unde v i n d e şi prazul . . . P razu l care 
n u se v i n d e obişnuieşte să putrezească. 
O r i , p r a z u l p u t r e d miroase urît... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (oarecum lămu­
rit) : D a , da, da , da.. . înţeleg ! Sau cel 
puţin presupun. . . (Încheind.) în sfîrşit ! 
(Privind spre om.) Şi ce vrea de la 
m i n e ? (Omului.) Ce d o r e ş t i ? 

P O E T U L (avertizează): N u - 1 întrebaţi. 
V ă osteniţi degeaba. E scump la vorbă. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : B ine . bine. . . 
D a r , de vreme ce vrea ceva... 

C Ă L U G Ă R U L : Ştiu eu ce vrea. . . Vă 
roagă stăruitor să-i înlesniţi a căpăta 
u n ste jar ; care numaidecît să f ie înalt, 
cît douăzeci de s t a t u r i de om. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): Atît 
de înalt ? Oare ce f e l de capodoperă 
poate sculpta pe o atare înălţime, m a i 
m u l t sau m a i puţin liniară ? 

C Ă L U G Ă R U L : Păi... V r e a să cioplească 
(lasă o pauză) ...Nesfîrşitul... 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nu-şi crede 
urechUor) : ...Nesfîrşitul ! 

P O E T U L : Sau. aşa cum îi zice el : Sem­
n u l cel M a r e al L u m i i . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (sesizează): A h ! 
I n f i n i t u l ! 

P O E T U L : D a . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră; re­

petă) : I n f i n i t u l !... (Nedumerit.) O a m e n i 
b u n i ! (în gura mare.) C u m poţi c i o p l i 
I n f i n i t u l ! 

P O E T U L : . . .cum-necum.. . De-asta să 
n-aveţi grijă. Ştie el cum. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nu-i de acord ; 
energic) : N u ! N u ! Sta i , că n u - i ch iar 
aşa... Noţiunea în sine este u n ce 
abstract , care ab ia dacă poate f i sesizat 
de gîndire ; ea însăşi, expresia celei m a i 
p u r e abstracţii !... M ă r o g !... Poate f i 
d e f i n i t m a i m u l t sau m a i puţin eronat 
p r i n cuv inte , care-s pe undeva la m i j ­
l o c u l d r u m u l u i , între concret şi abstract . 
(Ridicînd vocea.) D a r să-l sculptezi !... 
Să-i d a i formă şi chip , cînd el , n u n u ­
m a i că n u are, dar n i c i n u îngăduie 
n i c i chip , n i c i formă... într-un cuvînt, 
n i c i u n fe l de t i p a r ! Şi asta, d i n l e m n : 
u n m a t e r i a l i n e r t şi cît se poate dc 
concret !... (Strigă cît îl ţine gura.) 
C u m ?... Expl ică-mi !... 

S C U L P T O R U L (vorbeşte domol) : Pă ­
r i n t e Capelan. . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se apropie ; cu 
simpatie) : Vorbeşti ?... Vorbeşte, d r a g u l 
m e u ! 

S C U L P T O R U L (fără a-şi privi interlocu­
torul) : D a , vorbesc... Şi vă r o g să mă 
ascultaţi ! (După o pauză ; arătînd spre 
zare.) Dacă te uiţi de-aci , soarele a p u ­
ne — întotdeauna — după dea lu l acela 
mare , negru de prea multă pădure. E 
o bună bucată de d r u m , dar n u prea 
îndelungă... (Pauză.) Odată, m a i de 
m u l t , am fost la baltă. A c o l o - i întindere 
largă şi şes ca în palmă... M - a m u i t a t 
d inad ins . Şi soarele apune, hăt departe , 
cît vezi cu ochi i . . . Aco lo unde nu m a i 
vezi ! I a r cînd eram copi l şi păşteam 
o i le pe munte , m - a m fost suit ou greu 
pînă în ţancul p i s c u l u i . (Crescînd.) Ştie, 
Sfinţia T a , unde apune soarele ?... O r i , 
m a i degrabă zis : unde-1 vede och iu l de 
om, apunînd ; dacă-1 priveşte, de sus 
de to t , t ocmai de-acolo, d i n slava p i s ­
c u l u i ?... Departe , departe — cale de 
ţări şi zări —, d inapo ia unor munţi 
m a r i , ce-abia se zăresc şi ei d i n jos de 
şarpele leneş a l unei ape... (Se ridică.) 
Şi-atunci... Pe drept cuvînt m i - a m zis 
că legea l u m i i e „nesfîrşitul" ! Iară 
-sfîrşitul" e în no i . . . E însăşi neputinţa 

noastră de-a şti ce-i lumea şi leg i le ei ; 
de-a cunoaşte şi de-a pricepe aceea ce 
urmează, ce-şi merge mersu l m a i de ­
parte , cînd t o t u l pare că se sfîrşeşte !... 
O r i , dacă cerul , dimpreună cu soarele 
şi pămîntul îţi dezvăluie cu uşurinţă 
t a i n a asta a l o r , atît n u m a i că se cuvine 
să stai şi să te uiţi, n u d i n t r - u n loc, 
ci d i n t r e i deosebite... (arătînd mîinile), 
să n-o pot face eu cu mîinile astea?! . . . 
Gu da l ta si barda !... D i n l e m n u l ste­
j a r u l u i ! (Pare că vede aievea.) Să stea 
oameni i să privească... N u d i n t r e i 
l o c u r i osebite. D i n t r - u n u l s ingur ! Să 
stea şi să priceapă ce-i „ L u m e a " şi 
„Semnul ei Cel M a r e !".. . Ace la care le 
împărăţeşte pe toate, nestînjenit de ne ­
supunerea nimănui ! ; ce n-are . . . n i c i ca­
păt, n i c i marg ine , n i c i ocol !... N i c i în ­
cepere, n i c i sfîrşire !... N i c i mers, n i c i 
stat... N i c i grabă şi n i c i zăbavă !... C i 
n u m a i „neîntrerupere !"... (Cu certitudi­
ne.) Ba pot . dacă îmi daţi uin s te jar d i n 
care are sfîntul nos tru Episcop destui 
în pădurile l u i ! (Negustoreşte.) S p u ­
neţi : albă, o r i neagră ! îmi daţi, sau 
n u ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (misterios) : 
...aşteaptă !... aşteaptă !... 

S C U L P T O R U L (se întunecă): Să aş­
tept !... Cît ?... Că tot asta fac... Şi de 
m u l t . . . T o t aştept ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : N u m u l t ! 
D o a r pînă în p r i m a zi de după p r i m a 
seară de m i e r c u r i . . . 

C Ă L U G Ă R U L (precizează)': J o i , măi. J o i 
care v ine . . . 

S C U L P T O R U L (pauză) : . . .dacă-i pe-aşa, 
n u - i m u l t . . . Aştept ! (Tace ; se întoarce ; 
apoi.) .. Pînă a t u n c i , mă duc să m a i 
vînd nişte praz. (Pleacă, uriaş, stingher, 
singuratic.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (privind în urma 
lui): . . . praz ! . . . (Către Călugăr.) T i ­
nere ! Oare să f ie vreo legătură între... 
i n f i n i t şi m i r o s u l de praz p u t r e d ? 

C Ă L U G Ă R U L (pe gînduri) : întrebare 
grea !... Răspunsul, n u m a i puţin... 

C O P I L U L D E C A S Ă (irumpe în scenă, cu 
sufletul la gură) : ...Părinte !... Părinte 
Capelan !... Veniţi !... Daţi fuga ! I u t e ! 
I u t e ! V ă cată... Vă cheamă degrabă, 
fără zăbavă... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : C ine ? 

C O P I L U L D E C A S Ă : Măria Sa Basarab 
V o e v o d cel Dintîi ! 

C O R T I N A 
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P A R T E A A P A T R A 

Scena : aceeaşi arcadă gotică, în sala palatului. La răstimpuri pătrund dinafară: 
voci, nechezat de cai, chemări, tropote... Încremenit, ca o stană de piatră, Voevodul 
Basarab stă şi ascultă. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (intrînd): M-aţi 
chemat, Sire ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (întîmpinîndu-l 
grabnic) : Părinte ! Ţ i -aduc i a m i n t e de 
noaptea aceea de pomină, cînd după 
ce-am fost băut nişte v i n . . . (nu prea 
sigur)... roş, ou miros păduratic... (ri­
dică glasul), m i - a i făgăduit să-mi f i i 
p r i e t e n pînă l a moarte ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (foarte clar): 
D a ! îmi amintesc perfect ! Şi tocmai 
de aceea pot să fac unele precizări. 
M a i întîi : s-a fost băut a t u n c i , n u v i n 
roş, ci g a l b e n - a u r i u , tămîios. A l d o i ­
lea : „nişte v i n " e. cumva, m u l t prea 
a p r o x i m a t i v spus... S-a g o l i t , pînă n -a 
m a i rămas n i c i picătură d i n el , u n 
poloboc în toată puterea cuvîntului. 

V O E V O D U L B A S A R A B (îl prinde zdra­
văn ; îl ridică de-o palmă de la pă-
mînt): O m u l e ! M i - a i făgăduit, sau n u , 
că-mi ve i f i p r i e t e n pînă l a moarte ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (speriat): D a . 
Sire ! A m făgăduit şi nu retractez ! 
(Suportînd cu greu îmbrăţişarea ; se su­
focă.) N u m a i că p r i e t e n i a mea vă va 
l i p s i f oarte curînd. dacă — Sire ! — mă 
strîngeţi astfel în braţele voastre de 
urs !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (eliberîndu-l): 
Iartă-mă... (Îngrijorat.) Ascultă ! E p r i ­
m e j d i e !... E necaz !... M a r e !... Pînă la 
cer !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (calm): D a r ce 
s-a întîmplat ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (nervos; fără 
şir): Lasă... N u ! Spune ! . . . M-a juţ i o r i 
ba ?... (Urlînd.) Vorbeşte ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a r , Sire, ce 
s-a întîmplat ? (Vede ceva jos pe duşu­
mea.) O !... -('Ridică obiectul; îl exami­
nează ; lămurit.) O, Sire ! N u vă m a i 
osteniţi a -nr i spune, căci ştiu... (finind 
la vedere un lung ciorap roşu.) Aşadar. 
Maiestatea sa Reg ina F leur şi-a făcut 
d i n nou bagaje le !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (mînios): R e g i ­
nă ! Măi omule , ia lămureşte-mă şi pe 
m i n e , cum v i n e asta : că ea îşi zice 
regină, cîtă vreme eu, soţul ei , nu sînt 
rege, ci n u m a i voevod !... După ce 
lege ? După ce datină ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cu înţelegere): 
Obişnuinţa, Sire ! Această dureroasă 

obişnuinţă a noastră de a amesteca de-a 
v a l m a v i s u l cu real i tatea . . . Fraţii tatălui 
ei , f i i i şi f i i ce le l o r sînt reg i şi regine . 
Şi visează !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (izbucneşte) : 
Visează !... Pleacă ! Şi... O, n u ! N - o va 
face n i c i d e c u m în vis. . . ci aievea. (Vine 
la fereastră; invitînd.) D a , d a ! . . . V i n o 
şi vezi ! (Arătînd spre curte.) în rădvan 
d i n l e m n şi d i n f i e r ! ; l a care, cît a i 
bate d i n pa lme, vo r p r i n d e p a t r u cai 
în carne şi oase !... (Murmură ; cuprins 
de negre presimţiri) P a t r u zmei , m a i 
iuţi ca vîntul şi ca gîndul ! (Se desprin­
de fără veste de lîngă interlocutorul 
său; spre culise.) M ă i ! . . . 

(Intră Copilul de casă. Se înclină. Aş­
teaptă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (către slugă): 
. . .du-te l a g r a j d u r i şi porunceşte : c ine 
va îndrăzni să înhame ca i i l a butca 
Măriei Sale Doamne i . . . (cumplit) ...ca-
p u - i v a sta unde îi stau p i c ioare le !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (intervine, 
prompt): N u ! N u faceţi a s t a ! (Apar­
te.) A h ! Ce lipsă de tact ! (Către Voe­
vod.) Dimpotr ivă !... (Către slugă.) C o ­
p i l e , d u - t e la g r a j d u r i şi dă poruncă 
inversă : să se înhame grabn i c c a i i l a 
butca Măriei Sale D o a m n e i !... 

(Copilul de casă se înclină. Iese.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (a asistat nede-
cis; deodată se dezmeticeşte) : Ce fac i , 
măi ? îmi t a i craca de sub p ic ioare ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (senin, bonom): 
Sire ! Vă r o g să mă priviţi. V ă r o g 
să observaţi cît sînt de ca lm. 

V O E V O D U L B A S A R A B (pufnind): îţi 
dă mîna ! că, v o r b a ceea..., n u d u m i t a l e 
îţi pleacă nevasta, ci mie ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (categoric): N u 
va pleca ! Vă dau cea m a i deplină as i ­
gurare că D o a m n a F l e u r n u va pleca ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (tace : îl priveş­
te ; apoi suspicios) : Asculţi ! Vorbeşti , 
doar aşa... într-o doară ?... ca să te a f l i 
în treabă ? (Năpustindu-se asupră-i.) 
O r i te b i zu i pe ceva cînd o spui ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se retrage un 
pas): Sire ! A v r u t s-o facă de-atîtea 
o r i . A v r u t sau n u ? 
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V O E V O D U L B A S A R A B : Dacă a v r u t . . . 
Ohoho !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (avansînd): Şi 
vă întreb... Şi răspundeţi... Şi-a dus 
vreodată v r e u n a d i n aceste hotărîri a le 
ei pînă l a capăt ? Răspundeţi ! D a , 
sau n u ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (admite): N u . . . 
D a r vezi că niciodată mînia ei n -a fost 
ma i . . . (izbucneşte) m a i năprasnică !... 
(Se plinge.) Astăzi scapără foc şi pară, 
măi... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (energic): N u ! 
N-aveţ i dreptate ! Greşiţi t o t a l ! O r i -
cînd, ca şi astăzi, mîniile D o a m n e i F l e u r 
au fost fără m a r g i n i şi hotărîrile ei de 
nestrămutat ! N u m a i că eu... E u , Sire , 
a m fost d i n t o t d e a u n a pe aproape ; şi 
cunosc, pas cu pas — să zic aşa — 
întreg t i p i c u l după care se desfăşoară 
aceste stări sufleteşti ale ei . 

V O E V O D U L B A S A R A B (gest): Cunoşti! 
M a i b ine ca m i n e ? H a i d a - d e !... Că 
doar le s imt pe pie lea mea ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (prompt): N u ! 
T o c m a i !... T o c m a i , S ire ! F a p t u l că le 
cunoaşteţi, cumva, de dinlăuntrul l o r , 
asta vă împiedică, de fap t , să le cunoaş­
teţi. D a ! D a ! Bunăoară... Cunoaşteţi 
semnele ?... D a , semnele ! E f oar te i m ­
p o r t a n t !... de la acea uşoară r i d i c a r e 
de sprinceană, oare poate f i negl i jată, 
pînă l a acele cîteva pete roşii ce- i în­
floresc în obraz ; cînd n u m a i e n i m i c 
de făcut !... Cunoaşteţi !... N u , căci a l t ­
f e l v-aţi o p r i în p r a g u l deznodămîntu-
l u i , respect iv : exact cu o secundă m a i 
înainte de a - i înflori în obraz acele 
pete roşii. Şi m a i departe. . . Cunoaşteţi 
p r i c i n i l e f u n d a m e n t a l e care le dec lan ­
şează ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (nu pricepe o 
iotă) : . . . p r i c i n i l e f u n d a m e n t a l e ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (constată): Dec i , 
n u le cunoaşteţi ! O r i eu... Şi as ta - i cel 
m a i i m p o r t a n t ! E u le cunosc... 

V O E V O D U L B A S A R A B (se întreabă ; în­
treabă) : Şi dacă le cunoşti ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (logic): Dacă 
l e cunosc ? E lesne de înţeles că a m 
şi leac p e n t r u f iecare d i n ele. 

V O E V O D U L B A S A R A B (nu-şi crede au­
zului) : A i leac ?... P e n t r u f iecare ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : A b s o l u t , p e n ­
t r u f iecare. 

V O E V O D U L B A S A R A B (murmură ; des­
cumpănit): Părinte... (venind asupră-i ; 
năprasnic) . . . ia vorbeşte m a i l i m p e d e ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (clar; pe înde­
lete): Sire, l i m p e d e ! . . . Mîni i le D o a m n e i 
F l e u r n u se iscă niciodată d i n senin, ci 
to tdeauna în u r m a unor evenimente care 
— la o primă vedere — n u seamănă 
n i c i u n u l cu celălalt... 

V O E V O D U L B A S A R A B (confirmă): ...a¬
devărat ! N i m i c m a i adevărat ! întot ­
deauna îi sare ţandăra d i n te m i r i ce i 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a ! D a r asta 
n u m a i aparent ! D o a r aparent !... F i i n d ­
că, dacă le priveşti m a i îndeaproape, 
Sire ! T o a t e mîniile D o a m n e i F l e u r ! v . 
t oa te supărările ei !... au l a o r i g i n e 
două t e m e i u r i ! Sînt — ca să mă ex­
p r i m m a i co lorat — doar nesfîrşit de 
m u l t e l e v a r i a n t e a două p r i c i n i f u n d a ­
menta le !... D i n f e r i c i r e , mereu aceleaşi! 
(Enumeră pe degete.) „Persoana V o a s ­
t r ă " este una d i n ele ! Ce l m a i f recvent . 
A doua : m o d u l cum o piaptănă came­
rista în dimineaţa z i l e i respective ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (se miră): I a 
u i t e !... C u alte cuv inte , doar eu şi f e ­
m e i a ei de odaie t r a g e m ponosul ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (dezolat): D i n 
păcate.. . 

V O E V O D U L B A S A R A B (curios): E i , 
şi ?... Şi ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Şi !... (Na­
rează cursiv.) Dacă — să zicem — 
„Persoana Voastră" este aceea ce- i stîr-
raeşte mînia... (mimînd) îi ies în cale, 
aşa ca d i n întîmplare.. . A m gri jă , de 
m a i înainte, să-mi c o m p u n o figură 
mirată... Şi exc lam p l i n de u i m i r e : 
„0 !, cît de frumoasă sînteţi astăzi Re ­
g i n a mea ! " Ce credeţi ?... Se duce l a 
oglindă.. . Şi cum o g l i n d a ei e n u m a i 
u n disc de a r g i n t m a i m u l t sau m a i 
puţin l u s t r u i t , şi n u d i n c r i s ta l l i m p e d e 
de Veneţia... , pîcla o g l i n z i i , înfrigurarea 
cu care-şi caută c h i p u l ; f u r i a , care 
aduce adaos plăcut trăsăturilor e i , toate 
astea i-arată m a i degrabă aceea ce 
v r e a să vadă ! şi n u ce- i de văzut ! 
(Sună ca o axiomă.) Şi vă iartă, Sire. . . 
Fiindcă, încă n u s-a născut femeia care 
să stăruie în supărare pe-acela care... 
f i e — p r i n orişice m i j l o c ! — o face să 
arate m a i frumoasă decît e. 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu satisfacţia 
lucrului bine făcut) : V e z i ! V e z i !... Ce 
b i n e - a m făcut eu că n u i - a m cumpărat 
c i obu l ăla de ogl indă cu care o tot 
ispitea pungaşul de genovez ! Pe lîngă 
că mă costa o groază de b a n i , iacătă 
că-şi m a i vedea, b ia ta de ea, şi toate 
creţurile d i n obraz, pe deasupra.. . (In­
tim ; ca între bărbaţi.) D a r , ia spune... 
C înd femeia ei de odaie o trage de 
păr..., cum te descurci ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (în continuare): 
. . .mai d i f i c i l . Totuşi , o scot l a capăt cu 
a j u t o r u l une i l u n g i — foarte l u n g i — 
conversaţii despre f i z i c u l cameristei ; 
p r i n care constatăm — şi eu şi M a i e s ­
tatea Sa — amîndoi de c omun acord : 
ba că are nasul prea l u n g , gleznele 
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m a i . . . p rea butucănoase !... Sînul, n u în ­
dea juns de evident . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (întrerupe): 
Sta i , măi ! A s t a n u - i adevărat ! (De 
cea mai buna-ere dinţa.) Femeia ei de 
odaie.. . L a s ' că a m văzut-o eu !... e în ­
tocmită, peste t o t , t o c m a i cum cade b ine 
o c h i u l u i bărbătesc să privească ! (După 
o clipă; reflectînd.) B a , dacă v r e i să 
ştii, e şi m a i tînără şi m a i frumoasă 
decît nevastă-mea ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (calm): Ştiu, 
Sire. . . N u - m i spuneţi o noutate !... Şi 
t o cmai că d i n asta decurg mîniile D o a m ­
ne i F l e u r ; şi n i c i d e c u m d i n f e l u l cum 
o piaptănă. 

V O E V O D U L B A S A R A B (total nedume­
rit) : Şi-atunci ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ridică din ume­
ri) : Şi-atunci.. . D i n vorbă în vorbă, 
a j u n g e m l a concluzia că b ia ta cameristă, 
în p o f i d a înfăţişării ei — aparent — 
nespus de atrăgătoare, în fap t , e plină 
de cusurur i trupeşti... E i , şi cînd a j u n ­
gem l a concluzia asta, o iartă şi pe ea, 
S i r e !... Fiindcă, încă n u s-a născut 
femeia care să n u iubească, sincer, pe 
t oa te semenele ei care sînt m a i urîte 
decît ea ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu admiraţie): 
D i b a c i m a i eşti, măi !... Eşti d r a c u l 
g o l ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (modest): N u , 
Sire ! A m s p i r i t de observaţie. 

V O E V O D U L B A S A R A B (tresare): D a r ! 
Părinte !... N o i p i e r d e m t i m p u l ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (de acord): 
Aveţi perfectă dreptate . P i e r d e m 
t i m p u l ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : D ă fuga şi-ţi 
foloseşte leacuri le . . . G r a b n i c ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se precipită spre 
ieşire) : Z b o r , Sire !... Z b o r ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (din urmă-i): 
Măi !... A i gr i jă ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ieşind) : N i c i o 
gri jă ! (Se întoarce.) D a r . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B : C e - i ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Sire !... Ca să 

recuperăm d i n t i m p u l p i e rdut . . . Astăzi 
c i n e - i împricinatul ? Dumneavoastră, 
sau camerista ? 

V O E V O D U L B A S A R A B : Păi... C u m să-ţi 
spun.. . (Arătînd cojocul aruncat.) T o ­
t u l a început de l a c o j o cu l de colo... A 
zis că miroase a oaie. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (radios) Per ­
fect ! C u - a l t e cuv in te , „Persoana V o a s ­
tră". Cu-atît m a i s i m p l u ! (Pleacă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (îl opreşte): N u , 
n u !... Stai că nu ţi -am spus to t . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (asigură): Atît 
m i - e dea juns . M a i m u l t n u - i necesar. 

V O E V O D U L B A S A R A B (insistă): Sta i , 
măi o m u l e !... (Nu ştie cum să înceapă.) 
E i , şi pe urmă... (Rememorînd faptele, 
se înfurie.) Pe urmă a t u r b a t ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (remarcă zîm-
bind) : T r e b u i e să înţeleg că şi-a ex ­
p r i m a t o dorinţă... Pe care i-aţi r e f u ­
zat-o . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (categoric): Şi 
pe bună dreptate , fiindcă.. . (începînd să 
fiarbă.) Părinte ! I a întreabă-mă n u m a i 
ce şi-a dor i t ? . . . D a ! D a ! întreabă-mă! . . . 
Ca să auzi . . . Ca să te m i r i a u z i n d — 
cea m a i năstruşnică, cea m a i smintită 
dorinţă ce şi-a făcut vreodată cuib în­
t r - u n cap de m u i e r e !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (dorind să în­
cheie discuţia) : Sire ! T i m p u l n i - e m ă ­
surat !... (Merge către ieşire ; din prag.) 
Dorinţele D o a m n e i F leur au fost, sînt 
şi v o r f i — d i n t o t d e a u n a — m a i m u l t 
sau m a i puţin absurde !... (Cu braţele 
în lături; resemnat.) N u mă miră, o r i -
cît ar f i de năstruşnice ! (Vrea să iasă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (venind spre el): 
N u , zău !... N i c i dacă-ţi spun că vrea 
să-i cumpăr r o c h i i t o cmai de l a m a r ­
g inea l u m i i ?... U n d e şi-a înţărcat d r a ­
cu l p r u n c i i . . . T o c m a i d i n tîrgul cel 
mare a l F r a n c i e i ?! 

(Dacă trăsnetul ar fi căzut, în ziua 
aceea de toamnă timpurie, pe palatul ce­
lui dintîi voevod al Valahiei, bătrînul 
capelan s-ar fi speriat cu mult mai puţin 
decît la auzul acestei veşti.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aproape făra 
glas): Ce spuneţ i ? ! . . . (Venind cu re­
peziciune spre Voevod.) Sire ! D o a r n u 
vreţi să spuneţi că D o a m n a F l e u r d o ­
reşte r o c h i i de l a Par is ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (constată cu vă­
dită satisfacţie): T e miră, da ?... Şi 
încă cu vîrf şi îndesat ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (scutură din cap 
tulburat) : N u ! A s t a n u mă miră ! A s t a 
mă îngrozeşte !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (nelămurit): T e 
îngrozeşte ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...nespus !... 
(Cu oarecare solemnitate.) Sire ! O ştiu 
d i n îndelunga mea experienţă de cape­
l a n şi d u h o v n i c l a m u l t e curţi c ră -
ieşti. Cînd o regină îşi doreşte, f ie r o ­
c h i i , o r i a l te accesorii de -a le f e m e i l o r , 
de l a Paris . . . (Ridică treptat vocea.) 
L e a c u l care stîrpeşte r a d i c a l şi d e f i n i ­
t i v această molimă.. . (Continuă tot mat 
scandalizat.) Fi indcă-i o mol imă, Sire !... 
O mol imă îngrozitoare, ce bîntuie cu 
f u r i e în toată E u r o p a !... 
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V O E V O D U L B A S A R A B (îl întrerupe): 
Măi. . . Lasă m o l i m a . . . L e a c u l !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (nervos, agitat): 
L e a c u l e u n u l s ingur ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : U n u l d i n cele 
două care l e - a i spus a d i n e a u r i . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (violent) • N u ! 
T o c m a i !... N u - i n i c i u n u l d i n cele două 
care s-au spus a d i n e a u r i . . . (Tulburat, 
palid, murmură.) N u , n u !... O, n u !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (se miră, se 
sperie) : C e - i ? Ce se întîmplă ? Eşti 
ga lben ! Eşti b o l n a v ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (murmură): 
N u , n u . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B : Ba da !... (11 
conduce, trage un scăunel.) I a şezi... 
(Bătrînul se aşază.) Aşa.. . H a i ! F i i c u ­
m i n t e şi spune... D a r l i m p e d e : care - i 
l eacul cînd o femeie v r e a r o c h i i de l a 
Par is ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (disperat): 
. . . roch i i l e de l a Paris !... N u m a i şi n u ­
m a i r o c h i i l e de l a Par is , Sire !... în 
rest, n i m i c a l t ceva ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (rîzînd verde): 
Glumeşti ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (oftind): N u , 
d i n păcate !... D e a l t f e l (se ridică) cu 
ast fe l de l u c r u r i n u se glumeşte... 

(Pe neaşteptate — sinistru — un ne­
chezat de cal sfîşie liniştea.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (tresare): C e - i ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (la fereastră, 

privind spre curte): Ce rîvnă preves­
t i t o a r e de rău dovedesc şi s lug i l e voas­
t r e astăzi... A u scos c a i i d i n g r a j d şi-i 
p r i n d în h a m . 

Pauză 

V O E V O D U L B A S A R A B (izbucneşte mî-
nios): N - a m !... N - a m b a n i de d a t pe 
zdrenţe de la . . . D e orişiunde ar f i !... 
(Se apropie.) B a ca să-ţi spun drept . . . 
A m încropit ceva aur , însă... (Vădit, ii 
este ruşine s-o mărturisească unui stră­
in.) Sînt pe l a n o i , în V a l a h i a , m a i pe 
toate d r u m u r i l e , nişte g rop i . . . , nişte 
grop i . . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (în completare): 
Care se sapă s ingure ! D e - a l u n g u l a 
t r e i generaţii ! Şi d r e p t în m i j l o c u l d r u ­
m u l u i !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (nemulţumit). 
C u m !?... L e cunoşti ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Dacă le cu ­
nosc !... N u m a i departe , astăzi, eu în ­
sumi a m a v u t de-a face cu una d i n 
ele. (Arată poalele sutanei.) V ă r o g să 
priviţi r e z u l t a t u l . 

V O E V O D U L B A S A R A B (privind): E i , 
t o cmai ! D e asta !... Şi p e n t r u alte le . . . 

A m hotărît să le stîrpesc pe toate ! Să 
n u m a i f i e n i c i u n a ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (impresionat): 
O, Sire ! Dacă veţi i z b u t i vreodată să 
duceţi l a b u n sfîrşit t reaba asta... C e r t ! 
Sînteţi u n voevod m a r e ! (Reflectînd.) 
N u m a i în f o cu l l u c r u l u i . . . U n sfat ! N u 
uitaţi să aduceţi şi nişte zdrenţe d i n 
alea de l a Paris . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (negustoreşte): 
E i ! A i c i e a i c i . . Şi u n a şi a l t a , deo­
dată, nu-s cu putinţă. O r i una ! O r i 
a l t a ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (dezolat, foarte 
clar): A t u n c i . . . D o a m n a F l e u r va p l e ­
ca. 

V O E V O D U L B A S A R A B : N u , dacă te 
grăbeşti să-mi d a i o mînă de a j u t o r . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : C u m ? T o a t e 
zările-s negre. T o a t e porţile s-au î n -

V O E V O D U L B A S A R A B : A i făgăduit !... 
N u u i t a că m i - a i făgăduit să-mi f i i 
p r i e t e n pînă l a m o a r t e ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ridică din u¬
meri): D e făgăduit, a m făgăduit eu... 
(Întoarce faţa.) 

V O E V O D U L B A S A R A B ~(U ocoleşte, vine 
în faţa lui) : Părinte !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (neputincios, cu 
braţele în lături) : Sire !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (stăruie)j . . .Gîn-
deşte !... T e socoate !... Eşti înţelept ! 
Eşti cărturar ! Eşti d i b a c i , eşti v i ­
c lean !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (admite) •: P o a ­
te ! Şi t o c m a i de aceea îmi zic că n u 
m a i e n i m i c de făcut. 

V O E V O D U L B A S A R A B (repetă, cu glas 
rău): N u - i n i m i c de făcut !... (In şoap­
tă.) Pe semne că n - a i i u b i t niciodată! . . . 
(Mînios nevoie mare.) N u ! N u !... N i ­
ciodată n u ţi-ai zis că pămîntul e b u n 
şi darnic . . . Şi asta n u m a i f i indcă pasul 
ei încălţat în condur uşure de a r g i n t 
calcă ţăr'na pămîntului !... I a r cerul n u 
e a lbas t ru fără u n a l t t emei decît acela 
că-i fură d i n ochi vopseaua cu care-şi 
smoleşte b o l t a ! (Se înfioară.) N o a p t e a 
e neagră ! M o a r t e a , neînduplecată şi în­
dărătnică ! (Sincer.) N u mă sper i i de 
noapte ! Căci părul ei . . . Părul fiinţei 
ei de femeie pe care u n e o r i m i - 1 lasă 
să i - 1 dezmierd . . . e m a i n e g r u ca n o a p ­
tea ! N i c i de m o a r t e n u mă tem ! Căci 
f i r e a ei . . . F i r e a - i semeaţă, d i n veche 
st i rpe frîncească..., e îndărătnică şi m a i 
de neînduplecat decît moartea . . . (Se 
dezlănţuie, turbat.) N u ! N u ! N - a i i u ­
b i t niciodată, dacă, a tunc i cînd — aşa 
cum a i spus — toate zările-s negre, 
toate porţile s-au închis..., îngădui dez­
nădejdi i să te îmbrăţişeze... 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (a rămas toi 
timpul calm, impasibil ; întrerupe) : L u ­
cidităţii, Sire ! îngădui lucidităţii să-şi 
dea v e r d i c t u l ! Aşa- i corect spus. 

V O E V O D U L B A S A R A B : Ad i că ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ad i că , ast fe l 

stînd l u c r u r i l e . . . Hotărît ! N u - i n i m i c 
de făcut ! 

(Voevodul striveşte o înjurătură între 
dinţi. Rămîne tăcut, adîncit în gînduri. 
Părintele Capelan îl asistă, senin, neutru.) 

C O P I L U L D E C A S Ă (intră în vîrful pi­
cioarelor, se înclină) : Măria T a ! Prea 
iscus i tul v o s t r u supus, Ce l M a i M a r c 
C r o i t o r a l L u m i i , aşteaptă să vadă laţa 
Măriei T a l e . (Gest spre anticamera.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (îl ascultă ; după 
o clipă, scurt): Să plece ! Să v ie m a i 
tîrziu. 

(Copilul de casă se înclină şi iese.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (a ascultai 
atent, avansînd) : Sire ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (adîncit în gîn­
duri : gest) : T a c i . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (insistă). 
Sirc ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : Cc v r e i 0 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (gest spre anti­
cameră) : Acest om.. . C r o i t o r u l . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (iritat): A m 
spus să plece. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : N u ! T o c m a i ! . . . 
Să nu plece. 

V O E V O D U L B A S A R A B (nelămurit): De 
ce să n u plece ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ascultaţi ! C u 
puţin înainte eu însumi am fost la 
e l acasă. întîmplător !... (Cu însufle­
ţire.) Şi, Sire !... N u era acasă la el ! 

V O E V O D U L B A S A R A B : T o t ce se poa ­
te. M a i niciodată n u - i acasă la e l . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Exact ! Ş i -a ­
cum e a i c i . D e c i !... A s t a ce înseamnă ? 
Că a sosit, între t i m p , de undeva d i n 
ţări străine. 

V O E V O D U L B A S A R A B : Şi ?... Ce - i dacă 
a sosit între t i m p , de undeva d i n ţări 
străine ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Vă expl ic . . . 
M - a insp i ra t o întîmplare de astăzi. 
P r o p r i u - z i s . u n zvon. . . Umblă v o r b a — 
n u ştiu dacă ştiţi — că el v - a r coase 
toate vestminte le . 

V O E V O D U L B A S A R A B (furios): E l ! . . . 
N u - i adevărat ! (Sever.) Părinte ! Po f ­
tesc să se ştie — şi o dată p e n t r u t o t ­
deauna — că eu îmi cos hainele la un 
meşter dc m a r e vază... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (atestă): . . . f a i ­
mos !... Cel m a i iscusit şi cel m a i scump 
d i n întreaga I t a l i e ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu voce de tu­
net) : ...acelaşi care-1 îmbracă pe D o ­
gele Veneţiei. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ştiu, Sire ! O 
ştiu !... Şi t o cmai de aceea a m combă ­
t u t acest zvon cu cea m a i mare străş­
nic ie . 

V O E V O D U L B A S A R A B : C u m ?... V r e a u 
s-o ştiu ! C u m ' a i făcut-o ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...Păi cum.. . 
A m dat cele m a i dep l ine asigurări ca 
n u e aşa. Că n u ăsta-i adevărul. 

V O E V O D U L B A S A R A B (nemulţumit) : 
N u - i deajuns ! (îl cheamă.) Ia v ino . . . 
(Descheind nervos cîţiva nasturi de sus 
ai vestonului.) T e învăţ eu ce să spui. . . 
Dacă se m a i întîmplă s-o m a i auzi . O r i 
de te întreabă cineva. . . (Arătînd ceva 
la căptuşeală.) U i t e ! V e z i petccuţul 
ăsta n e g r u , scris cu l i t e re galbene, t a -
lieneşti ? (Răspicat, tare.) Este dangaua 
acelui meşter şi-a breslei l u i ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (priveşte, face 
ochi mari) : O. L u c i f e r ! 

(Bătrînul capelan rîde cu lacrimi. în­
delung.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (după un timp. 
furios) : D e ce rîzi. măi ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se amuza 
nespus) : O. Sire ! Aşadar, iată la ce 
folosesc acele atît de misterioase petece 
negre, cusute cu l i t e r e d i n a l f a b e t u l l a ­
t i n (rîde). pe care b i e t u l tînăr, în ne­
ştiinţa l u i de a le desc i l ra . le numea 
„ f lor icele galbene !"... (Cu arătătorul 
spre haina Voevodului.) O etichetă in 
fals ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (crunt): Părin­
te ! Fără glumă ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (serios): ...Fără 
glumă ! (Gest spre anticameră.) E l ! n i ­
m e n i a l t u l decît e l , vă coase toate vest­
m i n t e l e ! (Fiindcă Voevodul schiţează 
un gest de protest.) Vă r o g ! N u încer­
caţi a mă convinge de c o n t r a r i u l ! Pro ­
ba e zdrob i toare ! (Reflectind. întreabă.) 
N u m a i , Sire. iată ce nu înţeleg eu... 

V O E V O D U L B A S A R A B : C i . dă-mi 
pace ! . . . (Se întoarce eu spatele.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se apropie): 
N u uitaţi ! Mi-aţi lost cerut ceva... Sa 
vă a j u t ! E i bine. . . Foarte pos ib i l că 
pot s-o fac... 

V O E V O D U L B A S A R A B (se întoarce): 
Şi, fă -o !... Iu te ! Cît m a i e t i m p ! 
Fă-o . omule ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...cu o con­
diţie... Dacă mărturisiţi drept . . . E i h a i . 
vorbiţi ! L a ce b u n toată comedia asta .' 
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(Voevodul şovăie. Murmură ceva ne­
desluşit.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (enervat, exas­
perat) : S ire !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (capitulează): 
L a ce b u n ! (Apropiat.) Mă i omule ! 
M a i întîi că nevastă-mea n u poate su ­
f e r i să mă îmbrac fără n u m a i l a u n 
meşter d i n cale-afară de p r i c e p u t şi 
care numaidecît să f i e d i n ţările A p u ­
s u l u i . D e ce ? Fiindcă.. . în r u p t u l c a p u ­
l u i n - a r crede, cum că u n meşter d e - a l 
meu — u n om d e - a l n o s t r u v a l a h — 
poate vădi iscusinţă m a i bună în t r e ­
b u r i d i n astea decît u n u l apusenesc... 
Lasă că, şi de -ar crede, şi t o t n - a r f i 
de n i c i u n folos.. . V e z i , măre... cum 
s-ar m a i f u d u l i ea — într-altfel — 
pe l a n e a m u r i : f i e în scr isor i , f i e p r i n 
bună v o r b i r e , cum că bărbatu-său se 
îmbracă — n u l a u n f i t e c ine — c i l a 
u n c r o i t o r cu faimă de „nouă ţări şi 
nouă mări ! " N u m a i că... D e !... D a c ă 
m-aş p o t r i v i la m i n t e a şi vorbe le e i , 
ar t r e b u i să scot ţara l a mezat ! Că 
m a i s t o r i i ăştia străini sînt m a i scumpi 
ca păcatul !... (în concluzie; arătînd 
spre anticameră.) Şi a tunc i . . . o m u l ăsta 
a l meu.. . m - a m înţeles cu el d i n doua 
vorbe şi-o p r i v i r e !... îmi coase toate 
ves tminte le într-ascuns : şi are gr i jă să 
adauge d i n sus de buzunar , la căptu­
şeală, plătcuţa asta cu înscrisuri t a l i e -
neşti... (Arată la căptuşeală.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (rectifică): E t i ­
cheta în fa ls ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu satisfacţie): 
Fals -ne fa ls !... V o r b a e că o păcălesc 
atît de b ine că n -a băeat de scamă 
niciodată pînă acum.. . (E foarte bine 
dispus.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Şi-atunci.. . 
(Gest spre anticameră.) D e ce să plece 
acest om ?... 

V O E V O D U L B A S A R A B (tot nelămurit): 
D e ce să n u plece ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (exasperat): 
Sire ! Dacă - i atît de p r i c e p u t în meş ­
teşugul l u i . . . Fiindcă.. . Permiteţi o ob ­
servaţie... Aceea ce o păcăleşte pe M a ­
iestatea Sa D o a m n a F l e u r n u - i e t i ­
cheta... E h a i n a !... L i n i a desăvîrşită a 
h a i n e i !... C u m zic : dacă vădeşte ase­
menea ta l ent în ceea ce priveşte vest ­
m i n t e l e bărbăteşti (întregind cu gestul.) 
...Femeieşti, Sire . H a i n e de femeie !... 
R o c h i i ! . . . A v î n d , f iecare, o mică e t i ­
chetă în fals . . . U n m i n u s c u l petecuţ 
negru. . . 

V O E V O D U L B A S A R A B : înscris în v o r ­
b i re frîncească !... Pe franţuzeşte ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : E x a c t ! 
V O E V O D U L B A S A R A B (ceva nu-i pla­

ce) : Da . . . dar. . . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (sesizînd): Ştiu 

ce gîndiţi !... 
V O E V O D U L B A S A R A B (conchide): D e c i , 

n u se poate.. . 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (contrazice): B a 

se poate ! Care le cu p o v e r i sînt — 
o r i dacă n u — v o r f i m a i în urmă... 

V O E V O D U L B A S A R A B : T e - a m înţeles ! 
Şi v o r rămîne acolo... l a u r m a u r m e i 
lor . . . . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...pînă sînt 
gata ha ine le ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (venind spre el 
cu braţele deschise) : Părinte !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (evită dibaci): 
Să plece, S i r e ? (Gest.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (voios): N u ! 
Să v i e ! (Spre culise.) Să v i e p r e a -
iscus i tu l meu supus ! Ce l m a i ves t i t !... 
Şi Cel M a i M a r e d i n t r e toţi C r o i t o r i i 
L u m i i !... 

(Se apropie paşi sprinteni. Voevodul se 
trage înapoi şi aşteaptă măreţ, după cum 
cere protocolul. Intră un bărbat înalt, 
cu plete albe, căutătură dreaptă şi calmă. 
E îmbrăcat în haine de tîrgoveţ, apuse-
neşti. O zeghe de pănură autohtonă îl 
înfăşoară ca o mantie.) 

M A R E L E C R O I T O R (se înclină. începe 
un mic discurs care tinde a se lungi 
la infinit : tot timpul Voevodul şi Pă­
rintele Capelan dau semne de nerăb­
dare) : Măria T a ! Sosesc d i n ţări stră­
ine . Şi p r e t u t i n d e n i , pe orişiunde am 
u m b l a t , oricîte l o c u r i am străbătut... F ie 
ele frumoase. . . C i u d a t e !... Pe d r u m u l 
îndelungatelor mele călătorii , z i de z i , 
ceas de ceas, m - a m i s t u i t u n dor nestins 
de ţara în care m - a m născut. Poate 
veţi rîde de m i n e ! Sau n u ! A s t a ră­
mîne l a bunăvoia voastră ! Ca să-mi 
m a i treacă de dor , îmi întorceam m e ­
reu p r i v i r i l e spre soare şi mă gîndeam 
l a t i n e , Măr ia T a ! Căci eşti întocmai 
ca u n soare voios şi h a r n i c ; şi strălu­
c i n d p e n t r u întîiaşi dată pe b o l t a Ţâri i 
Româneşti !... I a r u n e o r i , noaptea, ră ­
sărea l u n a , solitară şi pal idă. Şi o ase-
m u i a m în gîndul m e u cu buna , p r e a ­
c ins t i ta , f rumoasa noastră Stăpînă... 
Semeaţă şi mîndră în u m b r a generoasă 
a Soarelui . . . I u b i t a ta soţie şi D o a m n ă 
F l e u r !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (privind sfne 
culise : în panică) : Pe L u c i f e r ! O ză­
resc... Soseşte ! Solitară şi palidă !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (mirat, speriat): 
Cine , măi ? 
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C O P I L U L D E C A S Ă (intră, bate cu to­
iagul în podea): P r e a l u m i n a t a noas­
tră Stăpînă !... Măria Sa D o a m n a 
F l e u r ! 

D O A M N A F L E U R (în costum de călă­
torie ; intră ca o furtună): M-aţ i che­
m a t , Sire !... 

(Voevodul dă cîţiva paşi înapoi. Parcă-l 
vede pe Diavol. Tace.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (către voevod; 
aparte): E v e n i m e n t e l e evoluează cum 
n u se poate m a i neplăcut. T r e a b a noas­
tră se încurcă rău. 

V O E V O D U L B A S A R A B (aparte): P ă ­
r i n t e ! Cată şi-o scoate de -ac i . îndepăr -
teaz-o... Repede ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aparte): O iac , 
şi cu cea m a i m a r e plăcere. Dacă îmi 
spuneţi şi cum.. . P r i n ce m i j l o c ?... 

V O E V O D U L B A S A R A B (răstit): O r i ­
cum ! E i , ha ide ! Fă ceva !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (cu ochii la 
cer) : Sire ! M ă r o g l a b u n u l D u m n e z e u 
să ne aibă în sfînta l u i pază ! (Resem­
nat.) A s t a - i t o t ce po t să fac ! (Adau­
gă.) Deşi, după o p i n i a mea, D i a v o l u l e 
m u l t m a i competent în t r e b u r i d i n as­
tea ! (Se roagă pios.) 

D O A M N A F L E U R (la capătul răbdării) : 
Sire ! M-aţ i chemat ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (în mare încurcă­
tură) : E u , Soarele meu ? E u , n u ! 

M A R E L E C R O I T O R (avansînd, se în­
clină) : E u m i - a m îngăduit.. . 

(Tustrei cei prezenţi se întorc cu faţa 
spre el. Sînt nedumeriţi.) 

M A R E L E C R O I T O R (începe un al doi­
lea discurs) : Măr ia T a ! Mărită D o a m ­
nă ! C u m u l t e l u n i în urmă, a m plecat 
şi-am fost mers spre apus, într-un ţinut 
care se cheamă Ţăr i l e -de -Jos , căci 
a p a - i m a i sus decît ţărmul ! Aco lo . . . 
Meşteri vestiţi ţesători au ţesut t r u d i n d 
îndelung, după îndemnul şi s f a t u l meu , 
u n postăvior m a i subţire... Sfîrşind t r e a ­
ba, a m mers m a i departe , a m năimit 
meşteri m i c i , cal fe şi ucenic i . Z i l e şi 
săptămîni, am tot c r o i t şi răscroit ; 
meşterii m i c i au tăiat, ca l fe le au cusut; 
u c e n i c i i - a u dat c l i n şi sîn şi l i n i e pos­
t a v u l u i cu f i e r încins l a foc de cărbune, 
încet... (Ridicînd glasul.) Douăsprezece 
rînduri de haine bărbăteşti ; douăspre­
zece rînduri de ha ine femeieşti ; pe m ă ­
sura voastră a amîndorora ! Cele m a i 
frumoase şi m a i bune ha ine d i n l u m e ! 
(Pauză.) S-a întins veste de m i r a r e . 
C r a i u l d i n partea l o c u l u i a poft i t_ să le 
vadă. A m f u g i t într-ascuns, căci feţele 

încoronate dacă poftesc să vadă ceva 
şi le place, aruncă d u b l o n i i cu g ră ­
m a d a ! Dacă n u v i n z i , te scurtează de 
cap şi i a u cu de -a s i la . . . O r i , d r e p t este 
ca orişice izbîndă a minţii o m u l u i , a 
mîini lor l u i , să f i e de folos, cel dintîi, 
stăpînului şi l o c u l u i pe care e l , o m u l , 
îl iubeşte cel m a i m u l t . . . A c e l a u n d e 
s-a născut ! (In încheiere.) Măr ia T a ! 
Mărită D o a m n ă ! Care le cu p o v e r i v o r 
f i aci m i e r c u r i spre seară. J o i , în p r i m a 
z i de după p r i m a seară de m i e r c u r i ! 
Douăsprezece rînduri de ha ine bărbă­
teşti ; douăsprezece rînduri de ha ine 
femeieşti ! Cele m a i f rumoase şi m a i 
bune d i n l u m e !... L a care, aşa cum am 
spus, z i l e şi săptămîni, a m tot c r o i t şi 
răscroit ; meşterii m i c i au tăiat, ca l fe le 
au cusut ; u c e n i c i i - a u dat c l i n şi sîn 
şi l i n i e p o s t a v u l u i , cu f i e r încins l a 
foc de cărbune, încet... R o d u l mîinilor 
mele ! V ă stau l a vedere şi îndemină! . . . 

(Voevodul e verde-negru. Bătrînul Ca­
pelan, dezolat şi resemnat. Doamna Fleur, 
plictisită.) 

D O A M N A F L E U R (socoate de cuviinţă 
să spună ceva ; într-o doară) : Şi... U n d e 
s-au întîmplat toate astea ?... C r o i t . . . 
cusut... călcat !?... 

M A R E L E C R O I T O R (meşteşugăreşte) : 
. . .unde. Mărită Doamnă, decît acolo... 
unde poţi năimi meşteri, ca l fe şi uce­
n i c i , oricît de mulţi şi cînd polteşti... 
L a Par is ! 

(Cuvîntul cade ca un trăsnet.) 

D O A M N A F L E U R (aiurită): P a r i s ! . . . 
Aşadar. . . Sire ! V o i avea r o c h i i de la 
Par i s ? Sire ! Răspundeţi ! E-adevărat ? 
(Voevodul Basarab e într-un atare im­

pas că nu poate şi nici nu ştie ce să 
răspundă.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (intervine, ener­
gic) : D e s t u l !... Sire ! E t i m p u l să măr ­
turisiţi ! E t i m p u l să dăm în v i l e a g 
adevărul ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (năuc): A d e v ă ­
r u l ?... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (clar) : D a ! A¬
devărul ! (Către Doamna Fleur.) Re ­
g i n a mea ! Astăzi v-aţi e x p r i m a t o 
dorinţă... M a r e l e v o s t r u soţ însă s-a 
fost gîndit la ea cu m u l t d i n a i n t e . în 
cea m a i m a r e taină şi-a dat p o r u n c i l e 
de cuviinţă şi... (Arătînd spre Marele 
Croitor.) Şi v - a îndepl init -o ! 

D O A M N A F L E U R (în dubiu): Da . . . T o ­
tuşi... Ce-a fost a tunc i . . . r e f u z u l ace­
la ?... (Se cutremură toată.) Odios ! 
G r o a z n i c ! 

47 www.cimec.ro



P Ă R I N T E L E C A P E L A N : A c e l refuz !... 
Ce-a fost ? (Face haz.) U n mic. . . U n 
foar te m i c vicleşug, Reg ina mea ! Pen­
t r u ca b u c u r i a voastră să vă f ie cu-atît 
m a i sporită !... N u - i aşa, Sire ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (topit de dra­
goste, către femeia lui) : Soarele meu 
de aur !... 

D O A M N A F L E U R (se apropie de soţul 
ei; privindu-l drept in ochi) : Stăpînc, 
te iubesc, te iubesc ! (Cade în genun­
chi ; îi sărută mina.) 

(Marele Croitor asistă uluit.) 

C O R T I N A 

P A R T E A A C I N C E A 

Scena : la cîteva zile după aceea. în marea sală a palatului. Două scaune dom­
neşti. Lavi(e pe lîngă pereţi. O perdea galbenă montată ad-hoc. Ca la un semn. boieri 
şi jupînese umplu scena în cîteva clipe. Copilul de casă abia pridideşte să anunţe 
intrarea unor persoane mai de vază. 

C O P I L U L D E C A S Ă (lovind cu toiagul 
în podea) : înălţimea sa Dragotă ! M a r e 
Spătar ! C u dreaptă şi credincioasă 
slujbă ! 

(Marele Spătar e îmbrăcat într-o splen­
didă armură de cruciat.) 

C O P I L U L D E C A S A : Sfinţia Sa Pă­
r i n t e l e C a p e l a n ! D u h o v n i c u l Măriei 
Sale D o a m n e i ! 

(Părintele Capelan e, ca de-obicei. mo­
dest şi afabil.) 

C O P I L U L D E C A S Ă : înălţimea Sa V e ­
veriţă ! V i s t i e r n i c ! Cu dreaptă şi cre­
dincioasă slujbă ! 

(Vistiernicul e un bătrînel pirpiriu cu 
părul alb, colilie). 

C O P I L U L D E C A S Ă : înalt Prea S f i n t u l 
Episcop a l U n g r o - V l a h i e i ! 

(Sfîntul Episcop e scund şi bine legal. 
Negricios la chip. Bărbat între două 
vîrste.) 

C O P I L U L D E C A S Ă (cu cel mai autentic 
accent parizian) : F l e u r - M a r i e - J o s e p h c -
A n t o i n e - I s o l d e - B l a n c h e - A g a t h e ! d i n 
Casa de A n j o u : r eg i a i U n g a r i e i . N e a -
p o l u l u i . A r a g o n u l u i şi Insu le i M a j o r -
ca !... Şi D o a m n ă a V a l a h i e i ! (Lovind 
încă o dată cu toiagul ; neaoş.) Măria 
Sa Basarab V o e v o d cel Dintîi ! înteme­
i e t o r u l Ţări i Româneşti ! 

(Intră Voevodul, ţinîndu-şi de mină so­
ţia. Doamna Fleur e luminoasă ca o zi 
însorită.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (voios): Vo ie 
bună şi pace t u t u r o r !... 

(Evident, e o adunare intimă. Eticheta 
c mai degrabă occidentală, avînd în ve­
dere foarte strînsele legături cu lumea 
catolică. După ce răspunde la închinarea 
celor de fată. Voevodul sărută dreapta 
Episcopului, apoi se amestecă în mulţime. 
Se discută pe grupuri.) 

V I S T I E R N I C U L (către Spătar) : Spătare! , 
adevărat ce se aude ? 

M A R E L E S P Ă T A R : V i s t i e r n i c e !. n i m i c 
m a i adevărat decît ce se aude. Măria 
Sa a hotărît să cumpere o r o l o g i u p e n ­
t r u t u r n u l cel mare . 

V I S T I E R N I C U L (se miră): O r o l o g i u ' . . . 
M A R E L E S P Ă T A R : D a ! Zice-se că e 

u n fe l de... (Cheamă.) Părinte !... Că 
eşti m a i cu d e p r i n d e r e într-ale v o r b i r i i . . . 
I a z i : ce- i o r o l o g i u l ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se apropie): 
Dragă Mareşale.. . (Salută.) Sluga d u m i ­
ta le , V i s t i e r n i c e ! (Enunţă.) O r o l o g i u l 
este u n i n s t r u m e n t g e n i a l , care f o l o ­
s ind — n u - i aşa ! — acel f oar te s i m ­
p l u p r i n c i p i u a l pendulaţiei universa le , 
p lus oarecare leg i ale mecanic i i . . . (lasă 
voit o pauză) ...descifrează şi pune în 
evidenţă cu prisosinţă cea m a i t u l b u ­
rătoare taină a l u m i i noastre.. . C o n t l i c -
t u l d i n t r e om şi t i m p u l l u i !... 

V I S T I E R N I C U L (către Spătar, nedume­
rit) : Să vezi m i n u n e !... A m ascultat. . . 
(gest către bătrînul capelan) ...şi m i s-a 
părut a pricepe f iecare cuvinţel pe care 
l - a ros t i t . D a r . cînd să le p u n pe toate 
cap la cap. să p r i n d de coadă înţelesui 
lor cel mare . aş ! N u înţeleg n i m i c a ! 

M A R E L E S P Ă T A R (rîde) : Păi cum să 
înţelegi dacă... (îl bale pe umăr pe 
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bătrînul capelan.) M a r e şugubăţ m a i 
eşti !... Dacă Părintele Cape lan ne-a 
v o r b i t pe l i m b a dumisa le de-acasă.. . 
(Clar.) Pe talieneşte, măi ! 

V I S T I E R N I C U L (lămurit): ...pe t a l i e ­
neşte ! (Clatină din cap.) M ă m i r a m 
eu !... V r a să zică, pe talieneşte !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (o clipă nedu­
merit): . . . d a r ! . . . (Pricepînd cum stau 
lucrurile.) 0, da ! fireşte, fireşte... (E¬
nunţă.) D r a g i i m e i , o r o l o g i u l măsoară, 
cu oarecare aproximaţie, scurgerea v r e ­
m i i . . . 

V I S T I E R N I C U L (meditează cu voce tare): 
. . .Scurgerea v r e m i i !... 

(Marele Spătar conversează în continu­
are cu Părintele Capelan. în colţul opus, 
Sfîntul Episcop stă retras, adîncit în gîn-
duri.) 

D O A M N A F L E U R (venind spre el, ve­
selă) : M onsen io re !... C e r u - i senin ! 
Soarele străluceşte ca u n d i a m a n t s o l i ­
t a r , şlefuit cu m a r e măiestrie ! F r u n t e a 
d u m i t a l e e adumbrită de n o r i !... 

S F Î N T U L E P I S C O P (oftind) : . . . u n e l t i r i l e 
D i a v o l u l u i , Mărită Doamnă ! D i a v o l u l 
n u conteneşte n i c i o clipă de-a u n e l t i !... 

D O A M N A F L E U R (dezolată): O !... I a ­
răşi despre „uneltirile D i a v o l u l u i " , M o n ­
seniore... D e vreo cîteva z i le , soţul meu, 
pînă şi în somn, vorbeşte n u m a i despre 
„nişte g r o p i d i n m i j l o c u l d r u m u l u i " . . . 
I a r Părintele Cape lan , d u h o v n i c u l meu, 
n u p i e rde n i c i u n p r i l e j , fără a strecura 
to t f e l u l de a l u z i i cu p r i v i r e la (citea­
ză) : „ legătura indisolubilă d i n t r e u n e l ­
t i r i l e D i a v o l u l u i şi costul veştmintelor 
femeieşti". . . O r i , în condiţi i le astea — 
să n u m i - o i e i în nume de rău — ac­
cept orice subiect de conversaţie în 
afară de g r o p i sau u n e l t i r i l e D i a v o ­
l u l u i !... (Se depărtează rîzînd.) 

(Sfîntul Episcop oftează din greu. Ră-
mîne tidburat.) 

V I S T I E R N I C U L (exclamă nedumerit): 
Scurgerea v r e m i i !... (Către interlocutorii 
săi.) O a m e n i b u n i ! Sfîrşeşte soarele de 
u m b l a t , trece şi z iua ! Se învîrteşte C a ­
r u l M a r e o dată în j u r u l oiştii l u i ; 
cîntă cocoşul de t r e i o r i . . . Iacă, trece 
şi noaptea ! V i n e Sfîntul Vas i l e ; trece 
şi a n u l ! 'Ţi -albeşte părul... Trece şi 
viaţa ! (interpelează.) Măria T a ! C e - i 
nevoie de o r o l o g i u ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (venind aproa­
pe) : B o i e r i l o r ! N u - i n i m i c m a i adevă­
r a t că poţi socoti mersu l t i m p u l u i , f i e 
după cîntatul cocoşului, o r i a l te semne, 

m a i m u l t e . N u m a i . . . Cîtă vreme cocoşul 
cîntă doar de t r e i o r i pe noapte.. . E i ! . . . 
O r o l o g i u l cu mecanismul l u i înţelept 
dînd semn la f iecare sfert de ceas, l a 
f iecare clipă ce trece..., te goneşte d i i 
urmă... îţi aduce a m i n t e mereu că-ţi 
fuge t i m p u l !... Şi încă_ n - a i t e r m i n a t 
ce-ai început ! Sau, n i c i n - a i început 
ce v r e i să t e r m i n i ! A s t a - i l u c r u de 
mare preţ ! 

(Marele Spătar si Vistiernicid sînt întru-
totul de acord.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (către Vistier­
nic) : Şi... Fi indcă v e n i vorba. . . Boier 
Veveriţă ! C u m ţi-au mers t r e b u r i l e ? 

V I S T I E R N I C U L (raportează): Măria T a ! 
Precum ai p o r u n c i t , b i r u l s-a strîns cu 
dreptate , dar fără păsuire. D o a r că l a 
negus tor i i genovezi — ca de obicei — 
oarecare neînţelegere şi tocmeală... 

(Conversaţia merge mai departe ne­
auzit.) 

D O A M N A F L E U R (se reîntoarce către 
Sfîntul Episcop) : Şi, l a u r m a u r m e i . 
Monsen iore !... îţi imag inez i ce s-ar în-
tîmpla dacă într-o bună zi — să zicem 
aşa, p r i n absurd — Satana şi-ar înceta 
cu t o t u l u n e l t i r i l e ? 

S F Î N T U L E P I S C O P (repudiază din capul 
locului atare posibilitate): Mărită 
Doamnă !... 

D O A M N A F L E U R (insistă): N u ! N u ! 
T e r o g să-ţi i m a g i n e z i ! O r i dacă n u , 
o fac eu... (Pe jumătate în glumă, pe 
jumătate în serios.) O, Monsen iore !... 
Dacă într-o bună zi D i a v o l u l şi-ar în­
ceta u n e l t i r i l e , dumneavoastră Sfinţii 
Părinţi a i b i s e r i c i i aţi deveni — deo­
dată, aşa, pe nepusă masă — nişte 
bieţi oameni fără n i c i u n fe l de a c t i v i ­
tate. . . T r e b u i n d , f i e să vă îndreptaţi 
către a l te îndeletniciri omeneşti m a i 
t rudnice . . . Ceea ce, tare mă tem că nu 
v - a r f i pe plac !... Fie, aţi încerca să-l 
scoateţi d i n n o u la iveală pe Satana, 
inventîndu-1 de astă dată d i n t r u bun 
început... L u c r u care — avînd în ve ­
dere că sînteţi inspiraţi de h a r u l d i v i n 

— n u mă îndoiesc că v - a r reuşi Me 
minune . . . Poate cu m u l t m a i iscusit de­
cît s-a născocit el însuşi ! (Avertizea­
ză.) N u m a i că, treaba asta v - a r împo ­
văra conştiinţa cu u n păcat de moarte . 
Şi-abia a tunc i ar t r e b u i să fiţi cu ade­
vărat trişti... L a gîndul că speriaţi l u ­
mea cu o ficţiune... ceva ce n u există ! 

S F Î N T U L E P I S C O P (dorind să încheie 
cît mai grabnic discuţia) : Mărită 
Doamnă ! Cît despre asta... să n-aveţi 
n i c i o gri jă ! D i a v o l u l , n u - i nevoie a 
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f i născocit. Satana este şi unelteşte ! 
D O A M N A F L E U R : E i . şi t o c m a i de 

asta... N u f i t r i s t !... M a i degrabă te 
bucură ! 

S F Î N T U L E P I S C O P (admite, oftînd): 
D a . da.. . N u m a i că u n e o r i o face peste 
or ice măsură... (Scapă fără voie.) Ca 
de pi ldă az i -noapte ! 

D O A M N A F L E U R (atentă): A z i - n o a p ­
te ?... Ce s-a întîmplat az i -noapte ? 

S F Î N T U L E P I S C O P (refuză net): . . . n i ­
m i c ! N i m i c , care să m e r i t e a f i şi 
spus ! 

D O A M N A F L E U R (cîntărindu-l din pri­
viri) : M o n s e n i o r e ! M i - a r plăcea să g r e ­
şesc... D a r ?... N u cumva , az i -noapte . . . 
a i j u c a t z a r u r i cu d u h o v n i c u l m e u ? 

S F Î N T U L E P I S C O P (tresare; apoi fu­
rios) : Ce vă îndreptăţeşte s-o credeţi, 
Mărită Doamnă ? 

D O A M N A F L E U R : I e r i a fost m i e r c u r i . . . 
O r i . t o tdeauna în seri le de m i e r c u r i . . . 

S F Î N T U L E P I S C O P : D a ! A v e m sfat !... 
D a r ce vă îndreptăţeşte să credeţi că 
a m j u c a t z a r u r i ? Şi n - a m c i t i t , de 
pi ldă, d i n Cărţile S f in te ? 

D O A M N A F L E U R (se amuză): Cărţile 
S f in te !... O. M o n s e n i o r e !... Dacă poţi 
să-ţi închipui că b u n u l m e u cape lan şi 
d u h o v n i c şi-ar p i e rde bunătate de nopţi 
ca să citească în d o i Cărţile S f in te ! 
Cînd, dacă o face de u n u l s ingur , le 
pr icepe cu m u l t m a i b ine ! Şi -apoi , dacă 
n u l-aş cunoaşte !... Dacă n u l - a r c u ­
noaşte, de a l t f e l , întreaga Europă !... 
(Fiindcă Episcopid face ochi mari.) D a ! 
D a ! M a i a n i i trecuţi — to t aşa, într-o 
noapte — el şi Duce le B u r g u n d i e i au 
c i t i t cu atîta hărnicie d i n „Cărţi le as­
tea S f i n t e " , încît spre dimineaţă D u ­
cele p ierduse : toate castelele, toate d o ­
m e n i i l e , c a i i , armele , cîinii de v înâtoa-
re.. . într-un cuvîntul, t o t u l !... Şi... Ce 
coincidenţă !... Arăta întocmai ca d u m ­
neata. (Pufnind în rîs.) G a l b e n , ca u n 
h e r i n g a f u m a t ! 

S F Î N T U L E P I S C O P (în încurcătură): 
G a l b e n ! (Arată evaziv.) A s t a pesemne 
d i n p r i c i n a l u m i n i i care v i n e de la v i ­
t r a l i i . . . 

D O A M N A F L E U R (calm): V i t r a l i i !... 
P a l a t u l n o s t r u n - a r e v i t r a l i i . (Sigură.) 
M o n s e n i o r e ! Spune d r e p t ! A i jucat? . . . 
D a ? 

(Sfîntul Episcop murmură ceva între da 
şi nu.) 

D O A M N A F L E U R : E i , h a i , răspunde. 
A i j u c a t , n u - i aşa ? A i j u c a t şi-ai 
p i e r d u t ?... 

S F Î N T U L E P I S C O P (într-un^ singur of­
tat) : T o t u l , Mărită Doamnă ! T o t u l , l a 

f e l ca Duce le B u r g u n d i e i : întreg epis­
copatu l , cu toate moşii le, r o b i i , p ă d u ­
r i l e , satele... T o a t e odoare le mînăstiri-
l o r !... (Tremurînd de furie.) Vedeţ i 
c îr ja asta d i n mîna mea ? N u - i a mea ! 
A c u m e a l u i ! P o t c a p u l ! A n t e r i u l !... 
Şi n u s-a mulţumit doar cu atît. Pînă 
l a urmă, m i - a m a i întins şi -o cursă... 
O capcană vicleană.. . 

D O A M N A F L E U R : O capcană ? 
S F Î N T U L E P I S C O P : D a ! A zis că m i 

le dă pe toate înapoi dacă îi d a u i n 
schimb.. . (Izbucneşte.) Ce c redeţ i ? . . . U n 
ste jar şi nişte petece de hîrtie. 

D O A M N A F L E U R (nelămurită): M o n s e ­
n io re ! N u ştiu ce v r e i să spui . . . U n d e - i . 
capcana ? 

S F Î N T U L E P I S C O P : Păi , este. T r e b u i e 
să f i e pe u n d e v a !... I a gîndiţi !... Să 
mă cîştige cu t o t u l , care, v a să zică, 
să mă aibă în mîna l u i . . . Ş i -apoi să 
mă scape d i n mînă — u i t e aşa p r i n t r e 
degete — în s c h i m b u l a o n i m i c a t o a ­
tă ? N u ' ! N u e s m i n t i t ! A i c i se as­
cunde o... Ceva ! 

D O A M N A F L E U R : D u p ă părerea mea, 
a i c i n u se ascunde n i m i c . N i c i o cap­
cană. 

S F Î N T U L E P I S C O P : D e ce o spuneţi ? 
Aveţ i cumva v r e u n temei ? 

D O A M N A F L E U R (evaziv)Da... C r e d 
că da.. . (Povesteşte din amintire.) Cînd 
a j u c a t cu Duce le B u r g u n d i e i , şi-atunci 
s-a petrecut ceva asemănător... I - a îna­
p o i a t t o t u l , în s c h i m b u l cîtorva st ic le 
cu v i n vech i de t r e i secole„ . Pe care, 
m a i apo i , l e - a băut pînă l a u l t i m a — 
t o t într-o noapte — , d a r n u de u n u l 
s ingur , ci împreună cu păgubaşul. A d i ­
că, t o t cu Duce le B u r g u n d i e i . . . 

S F Î N T U L E P I S C O P : Şi ?... S-a mulţu­
m i t doar cu-atît ? N - a cerut m a i m u l t , 
n i m i c a l tceva ? 

D O A M N A F L E U R (se miră): D e bună 
seamă !... D e vreme ce n u - i t r e b u i a 
altceva. . . D e ce să ceară m a i m u l t ? 

S F Î N T U L E P I S C O P (uşurat): Mărită 
Doamnă ! îmi luaţi o piatră de pe i n i ­
mă ! (Se închină cu evlavie.) 

(Tînăra femeie îl priveşte o clipă. Se 
întoarce. Pleacă.) 

D O A M N A F L E U R (către soţul ei): S i r e ! 
R o c h i i l e mele de l a Par i s ! V r e a u să 
le văd.. . 

V O E V O D U L B A S A R A B (vine în grabă 
către Părintele Capelan): Părinte ! A i 
fost ? A i văzut ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (aparte): S ire , 
a m fost. D e văzut, n - a m văzut n i m i c . 

V O E V O D U L B A S A R A B : N i m i c !... D e 
ce n - a i văzut n i m i c ? 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (şovăind): ...Ce 
să zic... Poate greşesc... D a r , după p ă ­
rerea mea, acolo se petrece ceva c i u ­
dat . 

V O E V O D U L B A S A R A B (sare ca ars): 
C i u d a t !... (Emite tot ţelul de presu­
puneri.) N - a r e ha ine le ?... N - a u v e n i t 
carele cu p o v e r i ?... O r i ? A u v e n i t , d a r 
au fost tîlhărite pe d r u m ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (îl linişteşte).-
N u !... Care le cu p o v e r i au v e n i t . Şi 
are ha ine le ! Sau cel puţin aşa presu ­
pun. . . N u m a i că... S ire !... N u v r e a să 
le arate decît deodată l a toată lumea 
şi l a u n m o m e n t o p o r t u n . 

V O E V O D U L B A S A R A B : Şi u n d e - i ? 

(Părintele Capelan înalţă din umeri.) 

C O P I L U L D E C A S Ă (oficial): Măria 
T a ! Prea i scus i tu l v o s t r u supus, Ce l 
M a i M a r e C r o i t o r a l L u m i i , aşteaptă 
smerit . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (scurt): Ce-
aşteaptă ? Să i n t r e numaidecît ! 

(Copilul de casă bate cu toiagul în 
podea.) 

M A R E L E C R O I T O R (intră sprinten ; că­
tre Voevod şi toată lumea): Iertaţi 
p e n t r u întîrziere ! N - a fost pe v o i a 
mea... D a r v o r b a ceea... C u cît aştep-
t a r e a - i m a i grea, cu-atît d a r u - i m a i ară­
tos !... (Se închină ; începe un alt dis­
curs.) Măr ia T a ! Mărită Doamnă ! 
C i n s t i t e feţe cu obraze subţiri ! D e an i 
şi a n i mă t o t gîndesc.. . C a e r u l minţii e 
încîlcit d i n cale-afară. . . F i r u l gîndirii 
se toarce cu g reu ; p e - a l o c u r i prea gros 
şi strică înfăţişarea ţesăturii ; uneor i 
prea subţire, ş i -acolo ţesătura se rupe. . . 
D a r într-o bună noapte m i - a fost v e n i t 
l u m i n a ! P r e c u m a m spus, a m plecat 
şi-am u m b l a t . . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (întrerupe): Bă -
trîne ! Prea multă vorbă !... P o f t i m să 
vedem ha ine le ! 

M A R E L E C R O I T O R (de acord): Pe 
d r e p t cuvînt. Măria T a ! Prea multă 
v o r b ă ! (Ridică braţid; cu glas alterai 
de emoţie.) Poftiţi şi vedeţi cele m a i 
f rumoase şi m a i bune h a i n e d i n l u m e ! 

(Marea perdea galbenă se dă la o par­
te trasă de mîini nevăzute. Apar la ve­
dere : cinci bărbaţi şi cinci femei, stînd 
nemişcaţi ca manechinele; îmbrăcaţi în 
costume şi rochii croite după moda anului 
în care se joacă spectacolul. Un strigăt 
de stupoare se desprinde din toate piep­
turile.) 

D O A M N A F L E U R (înfricoşată): Ce-s 
astea ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (nedumerit) : 
C e - i d rep t , bătrîne !... Ce-s astea ? 

M A R E L E C R O I T O R : . . .precum s-a spus... 
Cele m a i f rumoase şi m a i bune h a i n e 
d i n l u m e ! 

V O E V O D U L B A S A R A B (nelămurit) : 
Sta i , măi !... I a stai !... C u alte c u v i n t e , 
t u v r e i să spui că omenirea. . . O a m e n i i 
v o r p u r t a vreodată ast fe l de ha ine ? 

M A R E L E C R O I T O R (cu certitudine): 
Măria T a ! D e v r e m e ce o a m e n i i , b i n e -
v o i n d a u i t a cum mă cheamă pe nume , 
m i - a u zis că-s Ce l M a i M a r e C r o i t o r 
a l L u m i i !... D e v r e m e ce a n i şi a n i 
m - a m gîndit !... Şi într-o bună noapte 
doar , m i - a fost v e n i t l u m i n a . . . , n u m a i ­
decît că-i aşa... (Invitînd.) D a r . . . P o f ­
tiţi şi cercaţi.. Pofteşte, Măr ia T a !... 

(Voevodul se lasă condus spre ieşire. 
Scena pare populată cu statui de piatră. 
Nimeni nu se mişcă. Nimeni nu vorbeşte. 
După cîteva momente, Voevodul se re­
întoarce îmbrăcat într-unid din costumele 
cu pricina. Trupul lui, deprins cu armuri 
şi vestminte grele, nu-i învăţat să-l poar­
te. Ba şi-a mai agăţat şi spada. E gro­
tesc şi ridicol. Şoapte. Mirări. Ici-colo 
se aude, scurt, un rîs înăbuşit. Pînă la 
urmă un hohot genered cutremură întrea­
ga asistenţă.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (cereînd zadar­
nic să-i oprească) : I a !... I a tăceţi, 
măi ! 

M A R E L E S P Ă T A R (trage spada din tea­
că ; o ridică cu ambele mîini, o înfige 
adînc, dreaptă, în podea; cu voce de 
tunet) : D e s t u l !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : Aşa !... Aşa , 
Spătare !... 

M A R E L E S P Ă T A R (anunţă): C ine m a i 
rîde !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : ...da !... îi t a i 
c a p u l !... (E furios.) 

M A R E L E S P Ă T A R : S-aude ?... C ine m a i 
rîde, rămîne fără cap !... E i !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (către Marele 
Croitor) : I a r t u , vorbeşte !... 

M A R E L E C R O I T O R (aiurit): Ce să v o r ­
besc !... Ce să spun !... Sînt cele m a i 
f rumoase şi m a i bune ha ine ! D i n toate 
cîte l e - a m gîndit şi l e - a m cusut v r e o ­
dată... (Crescînd.) Oamen i i . . . M ă r o g , 
dacă n u acum.. . , d a r odată şi odată... 
Măr ia T a , j u r !... O a m e n i i le v o r p u r ­
ta ! 

(De undeva din mulţime răzbate un rîs 
ca de fiară.) 

V I S T I E R N I C U L (vine în patru labe ; în 
faţa Voevodului, printre hohote şi su-
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ghiţuri): Măr ia T a !... Fă bunătate şi 
porunceşte Spătarului să-mi ta ie capul . . . 
Că doar aşa... dacă pot conten i d i n 
rîs !... (Rîde.) 

(Rîsul Vistiernicului molipseşte iar a¬
dunarea. Boierii şi jupînesele rid de se 
prăpădesc. însuşi Marele Spătar începe 
să rîdă. Voevodul îl dojeneşte aspru prin 
semne. Spătarul iese. Revine imediat îm­
brăcat într-un costum identic cu al Voe-
vodului. Cei doi sînt faţă în faţă. Toţi 
amuţesc aşteptînd. După o clipă de stu­
poare, Voevodul începe să rîdă mai tare 
ca toţi. Abia atunci, Marele Croitor în­
toarce faţa şi iese.) 

S F Î N T U L E P I S C O P (vine în mijlocul 
scenei; într-o mină a ridicat cîrja cea 
mare ; într-alta crucea, vocea-i acoperă 
o clipă vacarmul): A n a t e m a ! . . . 

(Se face linişte. Femeile ţipă înfrico­
şate.) 

V O E V O D U L B A S A R A B (aspru): A n a ­
tema !... Ce vorbă - i asta ? Prea S f in te ! 
îţi arde de g lumă ?... 

S F Î N T U L E P I S C O P (dramatic, impo­
zant) : N u ! D e p a r t e g l u m a de m i n e ! 
Măr ia T a ! A z i - n o a p t e s-a fost înfăţişat 
Ia m i n e cineva. . . (Arătînd.) Iată-1 ac i ! 
Sfinţia Sa Părintele C a p e l a n , d u h o v n i ­
cu l Mărie i Sale D o a m n e i ! Şi f o l o s i n -
du-se de u n anume vicleşug, m u l t n -a 
l i p s i t a mă ademeni pînă în p r a g u l 

- ii ii îR^slişirii 2 dmrâ mm 
de m i r a r e . (Pauză.) Poftesc să le ascul ­
taţi ! (Pauză.) U n grămătic d e - a l nos­
t r u m o n a h doreşte nişte petece de hîrtie. 
să-şi scrie oarecare s t i h u r i ale l u i . Luaţi 
seama !... N u p s a l m i sau versete s f inte 
i n t r u l a u d a D o m n u l u i ; ci s t i h u r i g în -
d i t e şi plăsmuite c h i a r de e l însuşi... 
Care , zice-se, sînt atît de măiastru a l ­
cătuite, încît po t sta alături de -a le u n o r 
morţi de d e m u l t , pe numele l o r : A n a -
creon, V e r g i l i u , O v i d i u . . . L a început 
a m stat ş i -am rîs... A p o i m - a u cercat 
îndoiel i . Şi -n u r m a l o r , întocmai ca 
s t ih ia ce v i n e după vînt, bănuiala. A m 
cercetat Cărţile S f inte . . . Iarăşi a m rîs... 
M i s-a părut a f i peste putinţă ca u n 
o m cu m i n t e de-a noastră valahă să-şi 
poată p o t r i v i o iscusinţă ca atare !... 
M a i a d i n e a u r i însă, m - a m d u m i r i t . . . 
Aşa - i ! Şi v e n i n d u - m i în m i n t e ce -am 
cet i t în Cărţile S f in te , m - a m îngrozit ! 
(Cu glas înfricoşător.) O a m e n i , A n a -
creon ! V e r g i l i u ! O v i d i u ! To ţ i aceşti 
morţi de demul t . . . sînt toţi păgîni 
anticrişti !... (Un fior de groază trece 
prin mulţime.) I a r u n bărdaş.. . T o t 

d e - a l nos tru . . . T o t V a l a h ! A c e l a care 
v i n d e praz l a M e t o c u l S f i n t e i Episco ­
p i i . . . V r e a u n s te jar cît douăzeci de s ta ­
t u r i de o m ca să cioplească în e l . . . Ce 
gîndiţi ?... „Nes f î r ş i tu l ! " . . . Cînd, doar 
o ştiţi prea b ine că n u m a i b u n u l D u m ­
nezeu e nesfîrşit ! Şi e păcat de m o a r t e 
să-i ciopleşti ch ip , o r i c u m . D a r m i t e 
într-un stîlp atît de înalt !... (Arătînd 
hainele.) A i c i , n i s-au adus l a vedere.. . , 
le priviţi... , nişte alcătuiri d i n pînză şi 
postav, ce n u m a i o g îndire de o m 
s m i n t i t poate să le numească fără r u ­
şine a f i „vestminte" ! (Ridicînd gla­
sul.) O a m e n i ! Uitaţ i -vă l a ele... înch i ­
deţi och i i . . . şi vă închipuiţi omeni rea 
purtîndu-le !... 

(Un hohot de rîs izbucneşte ca o apro­
bare.) 

S F Î N T U L E P I S C O P (oprind): D e s t u l ! 
(Către Voevod.) Măria T a ! As tea nu-s 
g l u m e şi n i c i măscări de rîs !... Sînt — 
cu toate le — nişte u n e l t i r i a f u r i s i t e ale 
D i a v o l u l u i , care ne îndreaptă d i b a c i — 
f i e u n e o r i şi p r i n rîs — pe căile l u i . . . 
P a r luminoase. . . (Avertizînd ; cu glas 
de tunet.) Băgaţi de seamă ! Sînt toc ­
m a i ca l u m i n a aceea atît de f oar te stră­
l u c i t o a r e că te orbeşte luminîndu-te !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (avansînd): 
Sire ! Cer d r e p t u l l a replică ! 

S F Î N T U L E P I S C O P (categoric): N u ! 
Părinte C a p e l a n ! V o i . . . Sfînta voastră 
Biserică de Apus . . . aveţi de obice i că 
vă ardeţi e r e t i c i i . V ă spunem n o i dacă 
r „ ^ ^ : o 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (furios): E 
d r e p t ! N o i a r d e m e r e t i c i i dovediţ i ! Pe 
aceia, de pi ldă, care afirmă că pămîn-
t u l este r o t u n d ; sau că se învîrteşte în 
j u r u l u n e i axe i mag i nar e . . . (Dînd asi­
gurări.) D a , n u exagerez !... Sînt u n i i 
care afirmă ast fe l de chest i i r i d i c o l e !... 

S F Î N T U L E P I S C O P (întrerupe): E i , da ! . . . 
D a r v o i uitaţi că este în o m ceva care 
n u arde : g înduri lc l u i d i n a i n t e de a f i 
ars. (Rîde.) V o i !... V o i ardeţi c o l i v i a , 
după ce a zburat pasărea ! (Coborînd 
glasul.) O r i no i . . . Sfînta noastră Biserică 
de Răsărit, ce-şi zice şi d r e p t - c r e d i n -
cioasă, nu-şi a rde e r e t i c i i ! Socoate c ă i 
de prisos să iroseşti bunătate de 
vreascur i . . . Şi în ce scop ? ...Să a r z i 
ceva care, p r i n f i r e a l u i de-a f i , n u - i 
de ars !... (Cu luciditate.) N u m a i . . . îl 
risipeşte bucuroasă.. . îl leapădă.. . în 
nesfîrşita genune a derîderii şi b a t j o c u ­
r i i ! a S f i n t e i P r o s t i i omeneşti : uriaşă, 
c u m i n t e şi f lămîndă.. . Ce m i s t u i e t o t , 
de n u rămîne n i c i urmă... în noaptea 
veşnică a uitării !... 
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P Ă R I N T E L E C A P E L A N (indignat, scan­
dalizat) : Sire ! Privesc ades apusur i le 
voastre de soare... E o clipă sublimă. 
E c l ipa de interstiţiu, cînd z iua, prea 
obosită de-atîta risipă de lumină, de -a -
tîta luptă cu întunericul, dă înapoi în 
faţa nopţii ! D a r , asta n u m a i p e n t r u a 
o b i r u i d i n n o u , odată cu răsăritul 
soare lui , cu şi m a i multă strălucire ! 
A i c i , însă... Sire !... A i c i , noaptea ucide 
z iua !... 

S F Î N T U L E P I S C O P (înverşunat): . . .Mă­
r i a T a ! 

D O A M N A F L E U R (intervine energic) : 
Tăceţi odată !... E i !... (Cu subliniere 
necesară.) L a u r m a u r m e i . . . N u m a i două 
cuv inte să rostesc... şi-ar f i deajuns !... 
Despre nişte Cărţi S f in te pe care le 
citiţi în nopţi le de m i e r c u r i spre j o i . 

(Ca prin farmec, cei doi vrăjmaşi se 
despart în mare grabă. Părintele Capelan 
tuşeşte energic în batistă. Sfîntul Episcop 
s-a întors cu spatele. Aşteaptă încremenit. 
Se iscă rumoare,) 

D O A M N A F L E U R (cere): V r e a u liniş­
te.. . 

(Se face linişte de tot. Cu toţii aşteap­
tă ceva.) 
D O A M N A F L E U R (se întoarce spre soţul 

ei): S i r e ! Doresc u n răspuns. (Arătînd 
hainele.) Aşadar.. . Acest d a r n u - i d a r u l 
v o s t r u ? E d a r u l o m u l u i care a plecat ? 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu tact): F l e u r , 
D o a m n a mea... E l u m e multă de faţă... 
îţi dau răspunsul pe m a i tîrziu. 

D O A J . I M A r L E u n . —,1 , £t„, I 
A i c i , de faţă cu toată lumea. . . A c u m !... 
Doresc răspunsul... 

V O E V O D U L B A S A R A B (pauză): E i , 
dacă- i aşa... (Către copilul de casă.) 

Cop i l e ! D u - t e l a g r a j d u r i şi porunceşte 
să se înhame de îndată ca i i l a butca 
Măriei Sale D o a m n e i ! (Către Marele 
Spătar.) Spătare ! I a d i n a p o i a ta t r e i 
p i l c u r i de arcaşi cu platoşe m i c i , călări. 
Şi -o însoţeşte pe D o a m n a cea Dintîi a 
V a l a h i e i , aşa precum i se cuvine o r i c u i 
dacă se t rage d i n s t i rpe de c ra i !... D a r , 
asta n u m a i pînă l a Pasul B r a n u l u i ! 
De -aco lo te întoarce. Las -o pe m a i de­
p a r t e să-şi cate singură de cale !... (Că­
tre soţia sa ; în şoaptă.) Ăsta-i răspun­
sul , F l e u r ! 

(La sfîrşitul replicii, costumul îi stă 
minunat. Arată întocmai ca un om din 
zilele noastre. Izbucnesc ţipete cumplite. 
Se produce învălmăşeală.) 

V O E V O D U L B A S A R A B : Ce se înt îm-
plă ? 

M A R E L E S P Ă T A R (raportează): Măria 
T a ! V i s t i e r n i c u l şi-a dat s u f l e t u l . A 
fost m u r i t de rîs. 

(Mulţimea se desparte. Vistiernicid par­
că doarme, împăcat cu toate cele.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (arătînd cada­
vrul): Iată, S i r e ! . . . E aşa cum v - a m 
spus. Iată cea dintîi victimă a S f in te i 
M a r i i P r o s t i i Omeneşti ! 

S F Î N T U L E P I S C O P (speculînd): N u , 
Măria T a ! Dimpotr ivă ! E Semn d i n 
Cer ! Semn de l a Cel-de-Sus ! A n a ­
tema ! A n a t e m a ! 

se lasă peste dezordinea iscată de eve­
niment, în ţipetele femeilor şi blestemele 
Episcopului» 

E P I L O G 

Scena : acelaşi decor în care a început spectacohd. Acolo unde se înălţa casa 
croitorului, pîlpîie focuri. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (intră grăbit, 
se opreşte, exclamă mirat) : N o a p t e cu 
f o c u r i ! 

P O E T U L (din umbră, nevăzut): N o a p t e 
înflăcărată ! 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (îl recunoaşte, 
prietenos): E i ! . . . A i c i erai . . . (Undeva 
nevăzut trec în goană călăreţi; trîmbiţc 
sfîşie noaptea : uruitul unei trăsuri. To­
tul se şterge ca o nălucă.) 

P O E T U L : Ce-a f o s t ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N (trist, solemn): 

Maiestatea sa D o a m n a F l e u r pleacă pe 
d r u m fără întoarcere ! 

P O E T U L (se miră) : Şi dumneavoastră ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (explică): D r a ­
g u l meu ! Să vezi întîmplare !... T o c m a i 
v o i a m să mă urc în rădvan, cînd m i - a m 
adus a m i n t e ceva... Că acolo unde mă 
duc, în toată ţara, există doar o s i n -

53 www.cimec.ro



gură podgor ie . . . O r , V a l a h i a , de l a un 
capăt l a a l t u l — toată — ce- i decît 
o singură p o d g o r i e ? ! . . . P e n t r u u n u l ca 
mine . . . — vezi !... — asta - i u n a r g u m e n t 
care atîrnă g r e u în cumpănă.. . (Serios, 
cu amărăciune.) Şi -apoi , v a f i război! . . . 

P O E T U L (atent): V a f i r ă z b o i ? 
P Ă R I N T E L E C A P E L A N : D a . (Relatea­

ză.) A m fost a f l a t m a i pe urmă... O a ­
recare nemeşi, d o r i n d să-şi rotunjească 
moşiile, şi cunoscînd prea b ine f i r e a 
semeaţă şi pătimaşă a D o a m n e i F leur . . . 
în sfîrşit, toată i s t o r ia asta cu r o c h i i l e 
a fost anume pusă la cale p e n t r u a 
f u r n i z a u n f e l de „casus b e l i i " . . . Şi — 
ca să-ţi spun d r e p t — dacă- i război, 
d i n t o t d e a u n a îmi place să mă găsesc în 
tabăra celor ce au d r e p t a t e ! 

P O E T U L (conclude): B ine , bine. . . D r e p ­
tate avem n o i . D a r dacă p i e r d e m răz­
bo iu l . . . , Părinte C a p e l a n !... trageţi p o -
nosul odată cu n o i . 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : V o i ? . . . Să 
pierdeţi v o i v r e u n război ? T i n e r e ! 
D e - a l u n g u l a op t v e a c u r i de negură, 
în care-a fost război după război, ce-aţi 
p i e r d u t v o i ? U n fleac ! N u m a i două 
cuv inte d i n v o r b i r e a curentă... 

P O E T U L : D a ! B u c u r i a şi vesel ia ! 

(In liniştea nopţii, se aud paşi ce se 
apropie.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (scrutînd întu­
nericul) : C i n e - o f i ? 

P O E T U L (se uită): V i n e Măria Sa... 

(Poetul rămîne mai departe nevăzut. 
Intră Voevodul. Nu vede pe nimeni.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (întîmpinîn-
du-l) : O, Sire !... S i n g u r !... N o a p t e a !... 
Atît de tîrziu !... 

V O E V O D U L B A S A R A B : . . . E i !... Pe ­
semne că s o m n u l m e u doarme pe u n ­
deva.. . Şi-a u i t a t să-mi m a i vină pe 
pleoape.. . (în şoaptă, cu lacrimi in 
ochi.) F loarea F l o r i l o r ! Soarele meu de 
A u r ! (Trist, gîrbov.) . . .Tare m i - e i n i ­
m a grea !... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : ...dacă n u 
mi-aţi ascultat s fa tu l . . . Nişte zdrenţe 
d i n alea de la Paris !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (gest): N u !... 
Părinte ! Fiecare bărbat trece o dată 
în viaţa l u i p r i n t r - o i u b i r e pust i i t oare . . . 
E i şi, f iecare se descurcă pe cum îl 
ta ie capul ! (Oftind.) . . .mie.. . , ţara mea 
plină de g r o p i m i - e m u l t m a i scumpă 
decît nevasta. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (ca un ecou) 
. . .va f i război !... Războiul costă b a n i . 
G r o p i l e — Sire ! — se vo r adînci m a i 
departe. . . 

V O E V O D U L B A S A R A B (cu mînie sur­
dă) : V a f i război ! D a r ţara mea are 
munţi înalţi şi pieptişi ! p l i n i de strîm-
t o r i !... Şi deie D o m n u l să-i p r i n d eu 
l a strîmtoare pe ăştia... Pe c a v a l e r i i 
ăştia acoperiţi cu f i e r de n u l i se văd 
decît och i i . . . Să vadă e i , pe cît de spor­
nice sînt l a treaba u c i s u l u i : şi coasa 
şi fu r ca , şi... a l te to t f e l u l de . .unelte 
agr i co le ! " V a f i război ! D a r n-o să 
f i e cît l u m e a ! E i şi, pe urmă, cu 
t i m p u l . . . Părinte ! C e - i t i m p u l ? Ce - i 
năluca asta măiastră, care, t o cmai cînd 
z i c i că a i pr ins -o . . . , îţi scapă p r i n t r e 
degete ?!... 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (meditînd): 
C e - i t i m p u l ?... Succesia une i schimbări 
cont inue , care întîmplător se poate 
măsura... 

V O E V O D U L B A S A R A B (scutură din 
cap) : N u - i de înţeles ! M a i pe înţe­
lesul meu . C e - i t i m p u l ? 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (pauză): ...e, 
Sire , însăşi „nestatornicia" d i n l u c r u r i ; 
care-şi măsoară mersu l , d i n f u g a c l i ­
pelor. . . (pauză)... în z b o r u l l o r iu te !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (murmură) : 
...să fugă !... Să zboare c l ipe le ! Pasări 
năzdrăvane de-a t i m p u l u i ! Pasări de 
spaimă !... 

(E furios ; nu-şi găseşte locul.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (avertizează) : 
Atenţie , Sire ! A i c i e g roapa aceea !... 

V O E V O D U L B A S A R A B (priveşte groa­
pa) : . . .Da, da !... (Se înfioară.) Ce n e -
g r u - i e o c h i u l ! (Arată.) I a !... Se uită l a 
m i n e şi parcă-şi zice în sinea ei : „ lasă, 
lasă ! (pauză) ...oricît a i ch ibzu i t u ; 
cîte p l a n u r i a i făuri... eu una, îmi văd 
în linişte de treabă şi mă adîncesc 
odată cu veacul !"... (Tace o clipă, a¬
poi pe gînduri.) O r i , dacă eu d a u greş... 
Dacă n u stîrpesc g r o p i l e astea... P ă ­
r i n t e ! O întrebare v i n e ea singură de-şi 
scoate coarnele.. . Pînă unde ?... Pînă în 
ce străfunduri, de-ale pămîntului !, de-a 
minţii şi-a gîndirii noastre !, v a merge 
adîncirea asta, fără tihnă, n i c i oste­
neală !, care... ia seama !... s f r e d e l i n d 
spre adîncuri... face găuri în cer ! N o i 
trecem pe lîngă ele, şi, de v r e m e ce tot 
stăruie să f i e , se cheamă că puţin ne 
pasă... D a r , ce-or să zică urmaşii m e i , 
şi urmaşii-urmaşilor m e i despre ei ?... 
(Vizionar.) V o r trece veacur i l e şi oa ­
m e n i i d i n ţara mea — ei înşişi împie -
decîndu-se de p r o p r i a l o r zădărnicie şi 
neputinţă de-a duce treaba asta l a b u n 
sfîrşit — au să ne blesteme că l e - a m 
lăsat drep t moştenire o ţară ca u n 
„soare de aur !" , d a r plină cu g r o p i 
d rep t în m i j l o c u l d r u m u l u i !... 
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(lese înjurind furios. Revine, după cî­
teva clipe, cu o lopată şi începe să astupe 
groapa.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Ce faceţi ? 
V O E V O D U L B A S A R A B (aspru): I a U 

Să-ţi vez i de treabă !; că eu a m treabă! 

(Lucrează mai departe. Iese din vedere.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (către poet): 
T i n e r e ! A p r o p o . . . Doresc să stau de 
vorbă cu c r o i t o r u l acela... (Priveşte în 
jur; mirat.) Parcă era a i c i o casă !?... 

P O E T U L (din umbră) : . . .precum vedeţi... , 
în l o c u l ei sînt f lăcările. Sfîntul n o s t r u 
Episcop a d a t poruncă de-a ars. Ştiţi... 
N o i n u ne a r d e m ere t i c i i . . . O m u l a 
plecat l a Par i s . 

(Vine în scenă. E îmbrăcat într-unui din 
costumele Marelui Croitor.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (se miră): O ! 
N u ţi se pare că eşti îmbrăcat cam 
c iudat ? Ce l puţin p e n t r u secolul d u ­
m i t a l e . . . 

P O E T U L (explică) : A s t a - i po runca ! 
Ispas şi canon de l a Sfînta Episcopie . 
Oarecare t i m p , t rebuie să p o r t asupra 
mea însemnul D i a v o l u l u i . (Arată hai­
nele.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N : Şi s c u l p t o r u l ? 
A r t i s t u l p last i c ?... Şi el ?... 

P O E T U L : O, nu . . . E l a păţit -o m a i rău. 
A fost t r i m i s în vîrful m u n t e l u i să 
pască o i l e ; cu poruncă de-a n u m a i 
c i o p l i niciodată. 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (trist): . . .cc-i 
d rep t , v o i n u vă ardeţi e re t i c i i . . . 

P O E T U L (ca un ecou): C e - i drept . . . 
(Oftează.) 

(Se scurg cîteva clipe în tăcere.) 

P Ă R I N T E L E C A P E L A N (într-un tîrziu): 
Ciudată ţară de b a r b a r i m a i sînteţi !... 
L o c u r i l e şi peisajele v - a u fost alcătuite, 
fără îndoiala, d i n m a t e r i a l u l rămas în 
excedent l a zămislirea r a i u l u i !... (Gest.) 
Iată aci , d r e p t în m i j l o c u l d r u m u l u i , o 
groapă care s-a creat singură, de-a 
l u n g u l a t r e i generaţii ! (Pauză.) A i c i , 
l og i ca îşi p i e rde , u n e o r i , însuşi sensul 
ei l og ic ! Alături de toate astea... U n 
o m alcătuieşte v e r s u r i ce pot sta faţă 
în faţă, fără ruşine, cu-ale celor m a i 
iluştri poeţi defuncţi sau c o n t e m p o r a n i ! 
U n a l t u l ştie c i o p l i sensuri abstracte, 
fără f i n i t , d i n l e m n , u n m a t e r i a l concret 
şi de d i m e n s i i f oar te f i n i t e ! A l t u l 
aduce l a vedere — şi de cea m a i bună 
credinţă — nişte ves tminte nemaivă­
zute.. . Şi p r e t i n d e a f i cele m a i bune 
şi m a i f rumoase d i n l u m e , deşi... g reu 
să poţi crede că omenirea v a accepta 
vreodată să le îmbrace !... I a r p r i n c i ­
pele vostru . . . şi voevod şi întemeietor!. . . 
îndepl inind — pe scara îndeletnicirilor 
omeneşti — cea m a i de jos treabă de 
serv... (Gest.) T e uită... A r e totuşi ges­
t u r i de m a r e rege !... (Pauză.) Poete !... 
Ce semn se ascunde în toate astea ? 

(Voevodul lucrează mai departe în tă­
cere.) 

P O E T U L (pe gînduri): ...ce semn ? E 
„Semnul cel M a r e a l L u m i i " ! A c e l a 
care le împărăţeşte pe toate ; n e s t i n -
j e n i t de nesupunerea nimănui... Ce 
n-are . . . n i c i capăt, n i c i m a r g i n e , n i c i 
ocol !... N i c i începere, n i c i sfîrşire !... 
N i c i mers, n i c i stat !... N i c i grabă, şi 
n i c i zăbavă !... C i n u m a i „Neîntreru-
pere" . . . 
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